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D E M O I S E L L E S

T  - r n  ( 1 )G O E T H E
(  DEUXIÉME ARTICLE)

T R A G E D I E S

G
oé'l^ d i  BerU chitigen, la  prem iére en 
date des ceuvresdram atiq ues de G oethe, 
est, com m e le  G uiU aum e TeU  de  S ch il-  
1er, u n etragá die  n aiionale , S ,  á c e t i t r e ,  

elle a  jo a i ,  dés ses débuts, d ’uti succés populaire, 
grand et  juste . C e  n ’est p as le  rácit, mis su r  la 

scéne, d 'une grande époque n i  d’un e gra n d e aetion; 

l 'h istoire de  la Germ anie, m élange oliscar & em - 
brouillé des p rétentions de  quelques fam ilias riva­

les, d e p u is le sE t ich o n id e s ju sq u ’aux H ohenzollern , 

ne fournit pas de  ces grands tralts n i  de  ces grands 

catactéres q u i se détachent su r  le  fond  brum eux 

des Sges; elle n ’a  ni u n s a in t  L ou is , ni u n  Alfred, 

n i  un e Jeanne d’A r c .  n i  u n  GuiUaume T eU , n i  un 

Dándolo, n i  u n  V íc to r  P izan i,  ni m ém e u n  Fierre  
le  G rand. U n e te in t e u n p e u v u lg a ir e ,  oü  dom inent 

r in térét  privé e t  les goflts matériels, enveloppe 

to u t ce qu i e s t  allem and : des bords d u  R h in  aux 

rivages de  la S a lt iq u e ,  i l  n ’y  a  de grand &  de pc.é- 

t iqu e q u e  le paysage, l’ inaltérable nature que la 

lourde m ain  de  T hom m e n c peut changcr.

Gofithe ne s ’est done pas égaré dans u n  sujet

{I) Voir Journal Demoíje/fts, avril 1872.

Quarm<tiím£ a n n é í . —  N» X I .  —  N O V E M B R E  1872:

h islorique, mais il a  peint avec  un e vérité  saisls- 

sante les  m a u r s ,  les  idées, les sentim ents de 

l 'A llem a gu e á  la fin du raoyen  í g e ,  4  U  veille  de  la 

Renaissance, &  il a  pris p ou r ly p e  G oSlz  de Berli- 

ch in g en, pcrsonnage qu i a  v é c u ,  i  qu ’o n  appelait. 

d e  son  v ivant G o é í f  d la  m ain  de f e r .  C e  Gobtr 

é ta it  u n  brave ch evalier  & u n  horam e loyal, mais

i i  ne pouvait v ivre  en paix n i  avec son seigneur n  i 

a vec  ses voisins; 11 n 'a im a it & ne v o u la it  q u e  la 

g u e r r e ;  il passa sa v ie  dans des corabats oü  ií 

ch erchait toujours le  b o n  d ro it  & la juslice , mais 

o ü  i l  avait le  tort de substituer la  forcé de  sa lance 

í  l 'autorité  de la  lo i.
D o n  Q u ich otte  K o d a l , GoHU i  la  main de 

f e r ,n o u s  apparait plein de sincérlté, de noblesso, 
d e  rudo s im plicité ;  i l  s’étonne d evan t les tem ps 

n o u vea u s, o ü  la loi écrite se ta  tout, & oü  l'épée, 

dans les querellesparticuliéres, ne pasera plus. La 

piSce e s t  u n e  suite de  tableaux o ü  se  m on tre  le 

caractére du v ie u x  ch e v a l ie r ;  chaqué scéne nous 

transporte dans u n  lieu différent &  nous falt con - 

n aitre de  n ouvea ux  personnages. N o u s  en citerons 

une, qu i nous parale b e l le d a n s  sa naiVcté cheva- 

leresque : GoStz dans u n e  excursión co n tre  les 

troupes de  l’évéque de  B a m berg , a fait prisonnier
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u n  de ses am is d’e n fa n c f,  devenu so n  cruel en- 

nem i, & , U  tenant en son  p ou voir, il s’efforce de 

le  r íc on fo rte r  & de le  co n so ler:

WfilSLlNCEN, scul.

O h l  si je  m ’éveillais, &  q u e t o u t c e d  n c  fiJt 

qu ’u n s o n g e ? A u  pouvoir  de B e r lic h in g e n l lu i dont 

¡'ai eu  ta n i  de peine a secoucr le  jo u g ,  lu i auquel 

je  ne pouvais penser q u 'e n  tremblant, lu i que ¡'es­

peráis v a in c re . E t . . .  cet anclen a m i ,  ce loyal 

G o t t z I D l e u ,  grand D ie u !  quclie  fin aura done 

tou t ceci? A da lb ert,  te  voilá done de  re io u r  dans 

ce tte  salle, th é itre  des jeu x  de notre  enfance I 

quand tu  ra im a is ,  q u e  dls*je ? q u a n d  tu  c e  pouvais 

te  séparer de  lu i ,  quand to n  4 me se confondait 

avec la sienne! Q u i  peut l 'app rocher ¿¡ le  ha'ír? 

V o u s a v e z  passé, jo u rs  de  bonheur; oui, nous nous 

aim ions co m m e les anges. . .  le v ieux  Berlichingen 

v iva it e n c o r c ;  i l  m e sem ble le  v o lr  la ,  auprfis de 

la ch cm in ée , n o u s  regardatit ¡o u c r  autour de  lui...

c o E t i ,  e n tre  avec  une  b o u le illeS  des yerres.

E n  attcndant le  dtner, i l  feu t q u e  n o u s  buvions 

u n  coup. A lío n s, asseyez-vou s, & ite s  co m m e d ie z  

v o u s : v o u s  I te s  en cere  u n e  fo is  dan s  la m aison 

d e G o e tz .  II y a  bien longcemps qu 'il ne nous est 
arrivé de m a n |e r  la m ám e table c t  de  boire  en- 

seroble un e bdiiieille  de v in . {II ¡ui offre  á  to ire .)  
A llo n s i  u n  peu de g:iiet<£!

WEISLINCEN,

C es tem ps sont passés.

Ai\ I il est vrai q u e  n o u s  ne p ou vons gu ére  espé- 

rer des jours c o m m e  ce u x  q u e  nous avons passés 

ensam ble á la  co u r  du m argrave, lo rsq u e  nous ne 

n o u s  q u it i lo n s  ni le  jour n i  la n u i l ,  T a i du plaisir 

ám era p p eler  m a je u n e sse .. .  N o u s  n o u s  soutenions 

toujours l ’un l ’au tre  co m m e Je braves ga rfon s, 

&  00 le  savait bien. (// vei'se á M r e . )  C a sto r  & 

P ollux  I M o n  cceur batt;iit de jo ie  quand ie  m ar-  

grave nous d o nn a it  ce nom .

WEISLISOEN.

C ’c s i  l'évéque de  W u r t r b o u r g  q u l  n o u s  avait 

baplisés ainsi.

C 'é c a it lá  u n  savan t h om m e, & avec  cela si af- 

fable 1 Je m e rappelleraí toute  m a v ie  co m b ic n  II 

n o u s  a im a it ,c o m b ie n  i l  louait notre  u n ión , & le 

cas q u ’il d isait faíre de  l 'h om m e q u i  e s t  le  fr¿re de 

son am i.

WSISLINCEN.

Brisons lá, ¡e v ou sp rie .

COETZ.

P o u rq u o i  d o n c ? A p r é s le  travail, je  n e  connais 

rien de p lus d o u x  q u e  les  souvenirs. E n  vérité.

quand j e  repasse dans m a m ¿m oire  ces tem ps d ’a- 

m itié  si parfaite, oü, plaisirs et  peines, to u t  élait 

c o m m u n  en tre  n o u s;  q u a n d  ¡e  m e souvicns avec 

q u e l  charm e je  pensáis qu*il en serait ainsi toute 

n o tre  v ie l  ne fut-ee pas l i  toute  m a consolation, 

lorsque ce t le  m ain  fu t  ab attu e devan t Landhurst ? 

E t  toi, tu  m e soignais alors. T u  fus p ou r m oi u n  

f r ir e  ; j’ espérais q u ’á  l’aven ir  A dalbert serait ma 

m ain  droite . Se m aintenant...

\reiSLIHCEN.

A  q u o i  cend tou t cela?

COETZ.

P lü t  au ciei q u e  je  pusse l’ou b lier  I «

E n l i ' a n t  ceei. n o u s  n o u s tr o u v o n s  fort lo in  de 

la grandeur corn<£lienne o u  de  la d o u ceu r enchan- 

teresse de  Racine, ou  de Tim agination  féerique de 

Sh a kespea re;  pourtant, c ’e s t  la nature &  un e na- 

ture  noble q u i se  révÉle dans ces souvenirs  simples 

&  p ath£ tiques,&  les v ieux áges de  fo i & d e  ñd¿lit¿ 

apparaissenc dans Goírtz de  B erlichin gen , com m e 

ils apparaissent dans ces belles statues du m oyen 

age, debout au seuil des cath^drales, ou  couchées 

su r  les an tiques sépulcres. Goí-tz se réconcilie  avec 

son  am i. qui, faible et enlacé par les suggestions 
d’une fem m e, le  trahit de  nou vea u , &  la piéce se 

d érou le , sans intr igue, au m ilieu  de  ces pcripéties, 

ju sq u ’au m o m e n t oü  GoCtz, vaincu, prisonnier, 

expire dans les bras de sa fem m e Élisabeth, ce llc 

dont 11 d is a i t : ° O  D ieu, d onne un e fem m e com m e 

elle  ü tous ceux  qui t ’a i m e n t i»

Madame de StaCl trouvait que/e C o m led 'E g m o n I  
est la plus belle  des tragédíes de  G oüthe, & cause 

de la  ch a leu r  d 'am e qu i y  re sp ire ;  il est per- 

m is de n e  pas partager ce tte  opinion  ; l'absence 

com pléte de  vérité  h istoriq u e  gate cette com pa- 

s iiio n . C e u x  q u i connaissent l’h istoire n 'adm ertenl 

pas u n  E g m o n t am ou reu x  d’un e pauvre  filie du 
peuple: E g m o n t, m arié é Sabine de Baviére, avaii 

dix enfants, & l 'a g e  des frivoles am ours eta itdep uis  

longtem ps passé p ou r l u i ; E g m o n t, trés-fervent 

cathoUque, ainsi qu 'en  o n t tém oigné ses derniers 

in scants, ne désiraic pas v o ir  adm ettre la Reforme 

dans Ies P a y s-B a s  ; sa rébellion fu t  u n e  erreur & 

u n e faote d o n t  on  ne saurait lu i faíre u n  titre de 

g loire. L a  p op u la r i l í  qui a  toujours environné 

le  com te d’ Egm onc, pendant sa v ie  & aprés sa 

m orí,  e s t  peinte au v i f  par G o í t h e ,  &  o n  connait 

le  héros de  Gravelines & de S a in t-Q u en tin  par 

ra d m iration  qu 'il inspire i  tous & par le respect 

q u 'i l  fait natcre m ém e ch ez ses ennemis.

L e  génie  de  GoGihe s’est Incarné dans la cu i-  ■ 

rasse de  G oetz , dans le  p ou rp oin t des bourgeois 

brabancons ; m aintenant, prenant un au tre  essor, 

i l  p é n í tr e  en T a u rid e , il an im e d ’un e nouvelle 

existente  les  légendes grecques, & les colore de  ce 

ra yón  puissant q u 'i l  avait dérobé i  P ro m éih ée .

Iphigénic, sauvée d u  glaive d e  Calchas, est pré- 

tr e sse d u  te m p le d e  D ianeen T a u rid e;  elle y  re^oit
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so n  frére O reste , qu i fu it  la colére d es  d ie u x  & des 

homraes. L e  p réire  d u  tem ple, T h o a s ,  a im e Iphi- 
génie & ne peut se  résoudre á s 'e ii séparer en la 

l i i s sa n t  re tou rn er  en G réce  avec  O re s le . Iphigéníe 

pourrait partir  á  Tinsu  de T h o a s : elle d íb a t  avec 

son fr¿rc &  avec  elie-m écne si elle p e u t  se per- 

mettri: un pareil subcerfuge, qu i ressem bleraii i  
de r in g ra iitu d e . C e  scru p u le  de conscience & les 

souvenirs funestes de  la fám ille  des A tr id es  for- 

ra en tla  tram e de la  piéce. Madacne de Stadl d it  en 

parlant á ’Iplii'jéaie en  T a tiride  : -  L e s  souvenirs 

„ de la fam ille d 'A g sm e m n on  y  so n t  rappelés avec 

“ uti a r t  adm irable, &  Ton croit  voir  p asserdevant 

" ses y e u s l e s t a b l e a u x  d o n l l ’h is io ire  & la fable 

» o n t enrich! ra n tiqu itú . C 'est un intérét a u ssiq u e  

•• celui du plus beau lan gage &  des sentim ents les 

“ p lus éievés. Parm i le  grand n o m b re  de  m orceaux 

»* ^ citer dans ce tte  p ié c e ,  il en  est u n  d o n t  il n ’y  a 

" de  m odele nulle  p a n . Iphigénie, dans sa d o u -  

" leu r , se rappelle u n  ancicn  chani co n n u  dans sa 

" fam ille &  q u e  sa n ou rrice  la i  a  appris dés le  ber* 

» ceau. C 'e s i  le  ch a n t q u e  les P a rq u es  fon t en-

-  tendré  a  T a ñ ía le  en cnfer . E lles  lu í re ira cen t sa

• g lo ire  passée, lorsqu 'il ¿ la it le  co n vive  des d icux  

» i  la  ta b le d 'o r ;  elles p e ign en i le m o m e n t  terrible 

” o ü  il fu l  p r é d p it é  de so n  trón e, la  p unition  que 

>' les d ieu x  lu i inflj|’ ¿rent, la  tranquillité  de  ces 

“ d ieux planant sur l ’univers  &  q u e  les  p laintes des 

'< enfers ne sauraient éb ra n ler. ..  L e  v ie u x  Tan* 

" ta le  entend ce ch a n t funeste dans T éiernelle  nuit 

& baisse sa téte coupable. L e s  im ages les  plus 

" frappantes, !e rb y th m e  qu i s ’accorde le  m ieux 

•• avec les  sentim ents, donnent k  ce lte  poésie la 

" couleur d 'un  ch a n t national. C ’e s t  le  plus grand 

" efíbrt d u  talent q u e  de  se fam iliariser ainsi avec 

l’antiquité, &  de  saisir to u t  á  la fo is  ce qu i devait 

“ étre populaire ch ez  les  G recs , &  ce q u i produitj 

" á  la  d is ia nce  des s i íc lc s ,  un e im pression si 

” so lennelle  ( i ) .  »
N o u s  d o nn o n s la traduction en vers de ce chant 

s i  raagniñquemeRC lo u é ;  c ’est s u n o u t  p ou r la 
poésie que la traduction d em eure tou]ours in com - 

pléte, &  i l f a u d r a q u e r im a g in a t io n  de  n o slectr ic es  

supplée aux  defauts &  aux lacun es de cette rep ro- 

d action  :

Craigncz les dIeux, faiblcs humaíns, 
fciclincZ'Vous avec obélssence,*

Sous leurs impérisaables mains :
Le caprice des dieuz est la coute-puissance.

Trfimblez surCout, 6  vous qu’étcve le deslin ! 
Tremblezl vous lesvoyez au>üessas des nuagcs, 
Quand sur des trónes d’or, au célestc festín, 

lis foulent aux pieds les orsgcs.
Mais leur front semble irhtí,
Et leur convive insulté 
Soudain esl precipité 
Au sein de la nuit profondc,
Et dans l'abtme fumant

(O i'Aíleuiag?iej tome

Il implore valncmcnt 
L ’^uUable lugcment 
De ces arbitres du monde>

Les dieuz soni terribles et sourds.
Les dieuz éiernisem le cours 

Des orgueilleux plaisirs de la célesie table.
Un néctar qui rcnall toujours 
Retnplit Icurcoupc inépuisabTe.

Sur la cime des monts cachant leur majesi¿, 
lis contemplent avec ficrté 

D’uri ecinemi vaincu la chute & le suppllce.
Des Tilans í̂tauflés le souHIe douloureuz 

Monte en vapeur aussi douce pour euz 
Que la vapfiur du sacriñcc.

De CCS ma!irescapricieux 
La colúre i'a condamnée,

T oi quMs aimaient.ó racc inforlunée!
A  ton aspcct ils détourneni les ycux; 

lis trcmblent de rcvoir en tes iraUs odieux 
L ’ineHafable rcsscmblancc 
De cct aíeul que leur vcn^eance 
Préciplia du haut des cieuz.

Les Parques ont chanté: dans la nuil infernale 
Leur chant vine éveiCler roreiile de Tañíale,
Et soulevant ses bras par Ies chaincs mcurtris,
II secoua la tele en songeant h ses ñls.

C e chant so len n el,q u i respire ta n t d e h a in e  c e n ­

tre les  d ic u x , p rou ve corobien GoCÍhe avait pro-  

fondém ent cotnpris l 'esprit d u p o ly th é ism e , esprit 

de  crainte &  d'aversion : c 'est le  caractdre propre 

de  son génie  q u e  cette facilité 1  s ’abslrairc &  á  se 

revetir  d a  caract^re & des idées des autres temps 

& des autres naiions.

II a d onné u n  Torquaio  Tasso  au q u el on  peut 

rep rochcr un e eztré m e  froideur; lo u t  se  passe en 

nuances trop d étic aies:  l 'a m o u r & la fo l ie d u T a s s e ,  

la  prudence d é la  ^rincesse É léonore, la protection 

un peu dédaigneuse d’A lp h o n se  de  F erra re ;  to u t 

ce la  est traité avec  un e tranquillité m étaphysique 

qu i laisso trés-indiñérents spectateurs &  lecteurs.

N o u s  arrivons a  F a u s t,  cette  piéce étrange qui 

a  p ou r h¿ros l ’en n em i des hom m es, le cruel 

M éphistophélés, qu i se ¡ou e  de la souffrance, du 

peché & de la perie  des m alheureux hum ains- T o u t  

le  personnage de M cphistophélés est em preini 

d 'u n e  ironie infernale ; il r it  de tout, de la vertu, 

de  la Science, de  l ’am ou r : il r it  en grin can t des 

dents & l ’on se n t q u 'u n e  torture  éternelle habite  

en ses entrailles de pierre, p o u r  toujours insensi- 

b le sa u x  supplices d 'autrui. II rit de  tout, de Faust, 

de son d ¿sir  de  savoir, de  son  desir de  jouir;  du 

n aif  étudiant q u i le  consulte , & qui v e u t  arriver, 

p ar  ses conseils, aux  lim ites d é la  Science hum aine; 

de l ’im m onde sorciére qu i le révéro ; de  la je u n e  

& faible M a rg u e r ite q u i  le c r a i n t ;  i l le s  pousse tous

i  l 'abim c & il r i t  de  so n  rire d¿sespér¿. SeuJe- 

m ent, & c 'est l’ idée sublim e de ce tte  piéce, idée 

résum ée en u n  m ot, M arguerite, repentante, a c -  

cablée de  dou leu r  et de  rem ords, se jette  entre les 

bras de  D ieu, &  tr iom p h e c n f in ,p a r  son hum ilité.
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dudéiD on qui la p oursuit. L a  pauvre  & v i le  créa- 

ture, q u e  les h om m es condatnncnt, échappe i  

l’em pire infernal par l 'aveu de son crim e (ó saintc 

confession I) &  par son ardent rep cntir. L e  ch a n t 

dss anges répSie daos les  c ie u x  ; E lle  e st sauvde, 

&  la piécc se term ine par l ’h ym n e cé lesie  qu i pré- 

lu J e  i  l 'e n tré e d e  M a rguerúe dans ce palais divin, 

ouverc au rep cn lír  co m m e á l’innocence.

N ous ne p ou vons ri«n citcr  de ce tte  p iéee, que 

Goiithe a  rem aniée 4  p lusieurs rcprises, &  q u i,  on 

peut le  penser, exprim e, su r  bien d es  points, Ies 

d outes ironiques d o n t  son  am e f u i  travaillée. II fit 

Goé't^ de B c r lic h iu ^en  en  un jour d ’cnihousiasm e 

p oétique p ou r le  m o y e n  i3g e ,  s a  grandeur & sa 

s im p lid ié ;  son  g o ú t  p ou r la belle &  p uré  an ti-  

quité lu í d ic t j  V Iph ig íiiie  en T nuride;  u n e eerta in e  

incUnaiion vcrs  la révo lie  d u  se ir i ím e  siécle lu i  fit

écrire  V E g m o n I,  m ais  dans F a u s t  o n  retrouve le 
: septicisme &  la tiautaine raiilerie qu i ¡ai- 

: le  fond d u  caractére de  G oethe. L a  beauté de 

r á m e d e S c h i l l e r s e p e in t d a n s  to n G u il la u m e  Tell, 
si ca lm e &  si p u r ;  les orages intellectueis  qui 

éb ranlérent le  génie  de Goiithe sont gravés en let-  

trcs  m ystérieuses d a n s f a u s f ;  i l y  avait deux hom ­

m es en lu i ; tantót le  savan t d o cte u r  qu i voulait 

approfondir Ies secrets de  la nature e n t l i r e ; tantót 

l 'esprit m o q u c u r  & p yrrh on ien  qu i niait tout, sauf 

les  plaisirs de I’orgu eil  &  e e u x  des sens. L ’an ge  & 

le  d é m on  luttárent longtem ps en lu i ,  í¡  ce  fu t,  on 

p eut le  craindre, le  dém on  q u i  l'em porta.

N o u s  parlerons, dans u n  prochain a n i d e ,  des 

rom ans & d c s  poésies de  Goiithe.

M . B .
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COURS D’ÉCONOMIE DOMESTIQUE

PAR HADAME EUGÉKIE HIFPEAU ( l ) .

S i, su r  l 'énoncé de  c e  t itre , nos lectrices com p- 

ta ien t trou v er  dans le  livre de m adam e Hippeau 

des recettes de  cuisine & d es  le jo n s  praiiq ues pour 

la ten u e d 'u n e  m aiso n , s iles  se trom peraient fort ; 

l ’au teu r  n 'a  pas envisagé le  cóté m atétiel de la 

q u estion  q u 'i l  avait 4  tr a ite r ;  s 'élevant p lus haut, 

i! a  fait la  philosophie de  l ’écon om ie dom estique, 

i l  en  a  dém ontré, & t r is -b ie n ,  l 'u ii lité ,  l'exccl-  

lence, les rapports étroits  avec  la  m ora le j  il a 

v o u lu  su rto u t p rou ver  q u e  c h e z  le s fe m m e s ,  au- 

c u n e  connaissance, a u c u n  développem ent d e  l'es- 

p rit ,  si brillant ffit-il, n e  peut e xcu ser  i'ignorance 

d e ce t art, de ce d e v o ir  q u e  la destinée im pose ^ 

to u tcs , &  q u e  la Science d ’un e fem m c sera to u -  

jo u rs  tr is-b ornée si e lle  ne sait pas gou verner sa 

m aison, & d onn er, selon sa fortune, des soins & 

du bicn*cire á  ceux  q u i  Tentourent.

(i) Un fort volume, príx : 3  fr., chez Hcizcl, i 3 ,rue 
Jacob, á París.

F é n e lo n , m adam e de M a in le n o n , F ra n k lin ,  

so u ve n t cités  a l’appui, p r i t e n t  i  ces théories  une 

autorité  d ouce & im posante. F én elo n  n ’a-t-il pas 

d it, en c f f e t : « L e  bien es l im possible  sans les 
» fem m es; elles ru in en t o u  soutien n en t les mai- 

» s o n s ;  elles rfiglent toutes les  choses d om es- 

» tiques.»  E t  dans s o n A n tio p e ,n ’a-t-il pas idéalisé 

le  ty p e  de la fem m e m odeste & g ra ve , appliquée 

a u x  devoirs dom estiqu es, se sou ven a nl ainsi de la 

fem m e forte de  la  B ib le  &  en transportant le 

charm e &  la v m u  sous les ira its  d 'une je u n e  filie 

grecque?
P o u r  bien accom plir  Ies devoirs q u i  lu i sont 

tracés, un e fem m e doit sa v o ir  e m p loyer  te lem ps, 
¡'inleUigence, i 'a rgen l.  M adam e H ippeau J o n n e  lá- 
d e ssu sd ’ex ce lle n tsa v is ,  a p p u y é sp a r  d esexem p les ,

—  celui de  B uR bn en tre  au tres , s i  m atinal &  si ré- 
gu lier  —  &  par des c i iat io n s  b ien  choisies. E t  ap rts  

a ¿ o ir  dém ontré  com b ien  il cst bon de savoir  em ­

p loyer toutes ses heures, de  fixer í  chacune d ’elles 

u n  travail m a r q u é ,  de  laisser le  m oins possible  ii 

r im p ré vu  &  de ne f ie n  laisser au captice, e lle  en 

v icn t & L’ intelligence q u i  ch o is it  les occupations & 

les dispose de la  fa^on la  p lus avantageuse p ou r le 

b ien -éttc  & la fortune de U  fam ille. C ’est l ’in telli-  

gen c e  &  la réflexion aussi qu i d o iven t présider au 

c h o ix  d’ un e dem eure, 4  l 'a ch at d 'un  m ob iiier, 4
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l ’o rdonnance de  la table , i  la  d irection  des d o m e s­

tiques. N i  trop , ni trop  p e u ;  q u e  vo tre  v ie  maté- 

ric llc  so it en h arm o n ie  avcc votre  fortune, & pour 

arriver l í ,  il fau t réfléchir, calculer, ne pas ag ir  & 

i ’ í tou rd ie . C e s e  p ar  1'observación qu ’o n  v o it ,  d'un 
coup d ’c E Í l ,  les d¿fauts d 'une m aison, qu ’on  d is­

t ingue Ies felsiñcations des a lim enis, des tissus, & 
<ju’on  arrive  4 ne pas se la isser trom p cr par les 

m archands c u  les serviteurs, si pronipts á profiter 
d e  l ’ ignorance d ’un e m aitresse de m aison. Mais 

c om m ent app liquerail-c lle  4  ces détails nécessaires 

son esprit &  sa ñnesse, celle qu i passe sa v ie  hors 

d e  ci iez  elle o u  qu i n ’em ploie son  tem ps qu ’á lire 

d es  rom an s &  il fab riquer des garnitures de robes? 

L a  fem m e forte pa rco u r i les senliers  de sa m aison, 
& c'est ainsi q u 'c lle  évite  les a b u s ,  discerne les 

fraudes, voit le  bien á  faire & le  tnal á  prévcnir. 

P o u r  la d irection  m orale des enfants, le  cceur ne 

suffit pas, U  aussi i l  faut ráfiéchir, observcr , com - 

parer, exercer  en u n  m ot son intelligence.

M adam e H ippeau traite avec  bea u cou p  de  m e ­

sure  & de  ta ct  la  q u es iio n  de l'argent, d u  budget, 

fort gra ve  dans les m énages de  lo u s  les  tem p s & 

su rto u t du nStre. cc O n  e s t  riche, áit-eile, de tout

o ce q u 'o n  ne dépense pas, &  le  n o m b re  des dé* 

u penses ordinaires, indispensables, e s t  si grand, 

" to u te  p rop orlion  g a rd ée, e u  ¿gard a u x  diverses 

» conditions de fortune, qu 'il e s t  toujours sa g e d e  

" s 'interdire toutes cclles qu i so n t  superflues. 

» F ra nk lin  e s t  inépuisable su r  le  chapitre  des dé-

penses inútiles & des ac hats& crédit. Écoutons-le; 

» V o r g u e i id e  la p a r iire e s l  une m aléd ic tion; avani  
” de consulter  ¡a fa n ta is ie ,  consulte la  boiirse. —  

" F a u te  de soín f a i t  p lu s  de  i o n  tjiie / a n t e  de sa -  

'• vo ir .  —  C / ia í íe f  lesfoUes d ípenses  £■ vous a u r e j  
» m oins  á  v o w  p la in d re  que  les lem ps son t durs, 
" les im póls lo u rd s ,le m é n a g e  coiiti’ i i j : .—  A  g r a n d  
I' bon m arché, réjléchis ava n l d 'aclieler. — A c h ile  
" ce don i tu  n'as p a s  besoin, tu  vendrás bientó í ce 
“ ^ u i  i'est nécessaire. —  P o u r  q u i d o it p a y e r  á 

II Paques, ¡e carSm e est court, e le . -  Pcut-Stre 

sont-ce ces conseils  écon om iques, sous un e forme 

b ré v e  & frappante, qu i o n t d íve lo p p é  a u x  É tats-  

U n is  le  g o ú t  du travail de  rin d u str ie , & des 

richesses im m enses dan s  cc s  vastes eontrées. Pro- 
fitons de  ces  m ém es conseils p o u r  notre v ie  de 

tous les  j o u r s & i i s  n o u sa s s u re ro n t  aussi h o n n eu r 

&  indépendance.

Madame H ippeau s’est ass im ilé le s  id íe s  du phi- 

lo so ph e  am éricain, m ais  e lle  en a  tem péré la sáche

raison  p a r la  g r lce fra n ^ aisc  et  la bon té chrétienne; 

dans l'em ploi de l'argent, e lle  n ’oublie  pas la cha- 

rité. S o n  livrc, d’un e facture tr is-a gría b le , plein 

d e bons conseils & d'idées élevées, p e u t  Stre mis 

entre toutes les m ains.

N O T R E -D A H E  B E  B É L 1 \Í! .W C E

U n e de n os  plus fidéles abonnées n o u s adresse 

u n  petit vo lu m e dont l 'origine est bien touchante. 

D u ra n t  l a  fatale guerre  de 1870-71, la Bretagne, 

q u i,  p ar  sa position  géograpliique, sem blaic de-  

v o ir  ¿chapper á  toutes les invasions des A ttilas 

ven u s  de  l'E st ,  se v i t  cependant m cnacée, &  un e 

surprise m élée d'cffroi rem plissait les  ccsurs.

D ans la p etiie  cité de  Q u in tin , quelques person- 

nes pieuses firent vceu, &  tous les habitants s ’ssso-  

ciérent á  leur prom esse, s i  la  v ille  échappait aux  

Prussiens, de  rétablir  le  cu ite  de  N otre-D a m e de 

D élivrance, autrefois honorée dans la  principale 

église de  Q uin tin . L a  collcgiale  de cette v ille  pos- 

séde un e ce in ture  de  la sainte V ie r g e ,  apportée de 

terre  sainte par G eoffroy  B otterel, s ire  de Q uin­

tín  & com pagnon de saint L o u is  á  la  croisade. —  

C ette  précieuse relique a  traversé les Sges, en to u - 

rée  de la vénération  des B rcton s  ; m ais depuis la 

R évoluiion , la collégiale  a  perdu sa splendeur, la 

ce in tu rc de Marle s’est vu e  oubliée, & il a  fallu 

les  périls de la  guerre , cntrevus de si prés, pour 
rappeler a u x  habitants de Q u in tin  q u e  leurs p ires  

invoqu aient la sainte V ie rg e  sous le  beau  titre de 

N o tre -D a m e  de D clivrance.
U n  relig ieux  bénédictin  a  é c t it  l ’h istoirc de 

cette double  dévotion  q u e  ses com patriotes s'en- 

gageaient a faire r e f ie u r ir ; la  n oticc q u 'i l  publie 

est pleine d 'intérét, écritc avec  un e rare clégance, 

& le  prix  en e s t  destiné ii l ’acquisit ion  d 'un  splen- 

dide reliquaire p ou r !a Sainte C einture. N o u s  si- 

gnalons cette b on n e ceuvre i  nos abonnées.

M. B.

(1) Chcz Víctor PalmíS, ru c  GrecicUe-Sainl-Germain 

París . P r ix  : 5o centimes.
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LES SÁINTES DE FRANGE

T
^  Rois sa ia ies  m a riy rc s  francsises sont 

invoquiies p arl 'É glise  du ra nt ce m ois qu i 

s 'ouvre par l i f é t e  de  t o u s k s s a i n t s ;  sainte 

Florenee ( l o  n o v e m b r e ) ,  qui, to u c h íe  

á  U  v u e  des supplices endures par d eu x  c h ré t ie n s , 

s a in i T ib é r c  &  saiate ¡Modeste^ confessa haute- 
m cD t J ísu s-C h ris i ,  & partagca le  supplice & la c o u -  

ron n e de c e u x  q u 'c lle  avait admirés. L e  líe u  de 

leur m artyre, q u ’on  appellc C essaiion , est prés de

l  an tiqu c v i l le d ’A g d e , á  trois  lieues de B c z ie r s jo n  

y  bátit en le u r  h o n n eu r un m on a stirs  de  bánédic- 

tiues, détruit i  la  ñ a  du s i¿ d e  dernier.

S ^ in tc  M a x e lle n d e  v iva ita u se p t ié m e  símele. EJle 

é ta it filie d 'H a m lin  &  d ’A m a ltr u d e , scigneurs de 

C a u d ry , dans le  C a m b résís;  ils la  ñancérent, sans 

la  con su lter, á u n  jc u n e h o m n ie ,  n o m m é H arduln, 

&  q u a od  on  l'invita  á  r a u ñ e r  l 'en ga gcm en t pris 

p ar  ses p arenls, elle s 'y  refusa a v c c  un e sainte

énergie , en disant q u ’elie n e  voulait q u e  Jésus- 

C h rist  p o u r  í p o u í .  C e  refus e x c i u  u n e  v ive col¿rc 

c h e z  le  fiancé re je té ; il g u e ita  l ' instant de sa vcn- 

geance & i l  p énétra  dans le  ch á tea a  de C a u d ry , un 

jour oü  le .ch á te la in  ¿ta it  a b scn i.  II v ou lu t s 'em - 

p arer de  M axellende, elle lu í répondit:

”  V o u s  p o u v e r  m ’ó le r  la v ie  d u  corp s, m ais m on 

Srae e s t  libre : je  suis épouse de Jesus-C hrist. “ 

HarduLQ, & c e  m o t ,  léve  son  épee & frappe m or-  

tellenient M axelleude (i*!  n ovem b re). E lle  m o u -  

ru l ,  m artyre  de la p u reté .a in si q u 'u n e a u t r e  v ierge, 

M axence, q u i  vivait recluse dans u n  erm ita gc au 

bord de l'O ise. C elle-ci fu i  aussi égorgée par un 

m a lh c u re a x  dont elle a va il  rejeté ra ll ia a c e  (20 no- 

Tem bre). L a  p ctite  ville de  Po n t-S a in te-M axence  

a  dú son  o rigíne a u  concours de¿ peuples qui 

v en a ien t h o n o rer  Ies rellques de  la v icrg e  m artyre

M- B .

C A L I X T

1 E fon d de c c t ie h ls io ir e  est v d r i u b l e : nous 

a vons seut^ment changé Icsn o m s desp«r* 

sonnagcs; m ais les Icc teu rsq u i coTinaÍssen( 

^  I'histoirc d o m c stiq u ed u  nord  de la France 

re c on n a jiro n i éí rétablíroni ce q u e  n o u s  n ’avofis pu 

d^signer p lus d airem en t.

S o u s  le  prem ier em pire, ra rron disscm ent de 

N . . .  a v a il  p ou r sous-pr¿fet Jacques V , . . ,  ancien 

coA vem ion n el régic idc, rallié avec  d évotion  á la 

m on archie  n o u ve l le ;  o d ic u x á  tous les  p a ñ is ,  les 

royalistes se rappelaient sa sanglance dictaiure» 

les républicains ses trahísons^ les arnís du rol se

S Q u v e n d ie n c  qu*au 1 9  ja n v ie r ,  i l  avaít voté  la  
m o ^t sans sursis S- sons appel íiti peuple', Joseph 

C h én ier  le  désignaii dans des vcrs  ve n g e a rs  consa- 

cr^ sá  b  ménjoire

t>‘un  frfcrc infortuné 

Qu’avec la calomnieíls ont assas$lii<¿,

^ l e s  p lu s  obscurs habítants des provinces par- 

c o u m e s  naguéres par le  to ut-p uissant proconsuI, 
se redisaient les  exactíons, les  actes impícSf les- 

actcs  sanguinaircs  qu í avaient si^nalé son passage 
á  travers !es villes dcsolées.

G e u x q u i  connaissaient le  m ie u x s o n  caraccére & 

son passé étaicnt ceux  q u i  le  craignalent & 

r a b h orraic íit  davantage. C up ide, cruel, sans /oi^
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sans conscience &  saos frein , o n  le  -voyait ramper 

■ssrvilenient devant ses c h e f í ,  m ais son  hu m iliié  se 

d édotnm ageait:  i l  pesa íl  su r  aon cntourage, íl 

ty r a n n isa it  ses inférieurs ; il était su rto u t redou- 

c ^ l e  p ou r celles i^ui avaíent le  m albeur de p o n e r  

so n  nom  &  de p aiia g er  son  sort, p ou r s a  fem m e & 

p o u r  sa filie.
Jacques V . . .  a v a it  épousé, jeune en ce r e , la  filie 

d u  Tabeliion d o n t  ii  é ta ii p rem ier c l e r c ;  pendant 

¡es an a ées  <¡ui priícédérent la  R ¿volu tion, il vécut 

paisible, lr íS 'O ccu p ¿ de son  ¿ la d e  h  de ses intérets; 

o n  le  tr o o v a it  ápre dans les  affaircs d ’a r g e n t , 

rusé, finassier, ram pant & souple avec  eeux dont 

il  pouvai t tirer qu eiqu e avaniage, m ais  tr is-en v ieu x , 
a a  fond, de toute  supériorité, que c e  füt ce lle  de 

la  naissance, ou  de la  fortu n e , o u  de la  bonne 

ren o m m ée. II c ita it volon liers  Jean-Jacques & 
Beaum archais, m ais les id¿es d’égalité, les  bou- 

tades co n trc  ra ris to cra iie  devenaient sí c o m m u ces  

ülors, q u 'o n  n ’y  p re n iit  pas garde. L a  fem m e de 

Ja cqu es  V —  en souffrait cependant. C ’était une 

personne d ouce & timide, p le in e  de  respcct p ou r 

le  c lergé  & la  noblesse, pleine d« b o m é  p o u r  les 

paysans &  ¡es pauvres. A tta ch ée  par toutes ses 

libres á  l 'é ta t  social tel q u ’elle le  conuaissait & le 

•rcvérait depuis q u ’elle se  connaissait elle-ffiérae, 

elle eu l u n  v i f  chagrín  lorsque son mari fut élu á 

l'A ssem blée  co n stitu an te ;  ce ch a grín  redoubla 

quand elle le  v i t  s i íg e a n t  au plus h au t de la M on- 

tagne, p r is  de  D a n ton  &  de R ob esp ierre :  il se 

c h a n g e i  en u n  senximent d ’iiorreur & d’tffroi 

iorsqu'elle apprit so n  v o t e  dans le  procés d a  roí. 

C es  nottvelles lu i arrivaient par les gazeties, car 

elle v iva it á  la caropagne, seule avec sa f i l ie ; mais 

b ien tót la C o n v e m io n  e n vo ya  Jacques V . . .  dans 

la prov in ce  oü  il é la it  n c  &  d o n t  il dev ln t le  dicta- 

teur, l'oppresseur &  le  bourreau.

A lo rs , chaqué ¡ou r  apprit íi m adame V . . .  u n  nou- 

v e a u  crim e de eelu i d o n t  elle p o n a i l  le  n o m . Elle 

sut les  proscrip tions excretes  contre les prelres, 
la  profanation des sa n c tu a ire s , le  pillage des 

au tels ;  e lle  connut le  nom  des victim es crainces á 
r é c h a fa u d :  elle puc com pter les  biens des orphe- 

lin s v e n d u s  4  v il p r i i ,  les  chateau» spoliés, les 

églises brü U es &  sacca gées;  o n  lu i c o m a , &  elle 

en frissonna dans ses entrailles, q u 'u u e  an tiq u e  

statue de la V ie rg e , révérée  dans to u te  la contrée, 

avait ¿té  jetee a u  fe u  par la m ain  de  so n  m a r i : 

e lle  co m prit  q u e  la fortune de sa filie serait 

agrandie, grossie  p a r le s  dépoutlles de tant d’ in- 

fortunés, par les  trásors d e séglises  & des m ona- 

s t ir e s ;  m ais toutefois , e lle  n 'osa p arler, car celui 

q u i  opprim ait toute  la province était devenu dans 

s a p r o p r e m a is o n u n  ty r a n re d o u la b le .  Elle  souffrit 

e n  s ilence, e lle  subit sans rien d ire ,des  liontes, des 

sc r u p u le s& d e s  d^ chireoen ts  afíreux, & peu á  peu, 

sa raison, aífaiblie  par tant de secousses, v a d l k  & 

ne laissa placedans son am e qu'á deux sentiments, 

un e tendresse inexprim able p ou r sa filie, un e 

crainte profonde de so n  mari.

L a  R évolution  se p e rd h  dans le  D irecto ire , le

D irecto ire  fu t  englouti par le  C onsu lat, le  Consulat 

s 'e ífafa  dans l'Etnpire; Jacques V . . .  servit ces  g o u -  

vernem ents si divers, adoranc tous les d ieu x , 

prétant tous les serm ents, se soum ettant á  tous 

Ies régim es, avec  ce tte  désinvolture & cette so u -  

plesse d'^chine d o n t  les purs de la M ontagne nous 

o n t laissé p lus d ’un esem p le;  il devint enfin sous- 

p réfet de  N ., . ;  &  á l 'é p o q u e o ü  co m m e n c e ce  reeit , 
sa tille u n iq u e , Cali:ctef len a it sa m aison &  rendait 

á  madame V . . .  les  soins les plus assidus.

C alixte  n 'avait pas eu  d ’e n fa n c e ; d es  s c in e s  san- 

g lantes, des récits terribles avaient assom bri ses 

prem iares a n n ¿ e s ; elle avait v u  sa m ére p leurer & 

trem b ler, &  elle avait com pris  ses la rm es & ses 

terreurs. Elle  s’ instruisit & se forma toute  seule : 

quelques livres d u  grand si¿cle , lus  &  re lus, o r-  

nfirent son  e s p r i t ; e lle  apprit l 'h istoire d an sR o llin , 

le  m onde dans m adam e de Sévigné, la religión 

avec  B ossuet, & de touies  les sciences, celie qui 

avait Dieu p ou r ol>)et s'im prim a le  p lus avant dans 

son cosur. E lle  ne fit sa prcm iére com m union 

qu'iS I'áge de d ix-hu it ans, quand Ies églises furent 

rouvertes  au D ieu  caché &  exilé ;  al<}rs, saos 

pom pe, sans ¿clac, sans vo ile  blanc, ni guirlandas, 

Calixte s'assit p ou r  la premiare fois s u  banquee 

d iv in ;  elle y  ap portaii u n e  fo i im m ense ; elle y  

d é p o s a itc e sa m e rs  chagrin s d o n t  Dieu seul devait 

étre le  co n fid e n t; sa dévotion  &  ses larmes é ton - 

ni^rent.

" C ’e s t  p ou rtan t la filie de Jacques V .. . l» d is a ie n t  

ce u x  q u i  l ’avaient vu e  í  la  la ble  sainte.

Q uelques p ersonnes pieuses eherchérent & lu í 

parler, m ais elle n e  voulait ni se confier ni se 

plaindre j ses peines é ta ient de celles qü*une áme 

dclicate vo ile  á  la compassion des autres.

Sí le  seutim ent du d evoir  filial n ’e ü t é to u íR  sa 

perspicacité aatu re lle ,  elle e ú t m éprisé s o n  p ír e :  

elle  se b o m a it  á  le  craindre, & sa crainte se tra- 

duisait par u n  gra n J  respect & par un e attention  

continuelle  á  lui coinplaire. Elle  lu i donnait to u t 

ce q u ’elle p ou vait :  so n  tem p s, ses prévenances, 

ses m énagem ents, m ais l 'a m o u r  e s t  un 6 tre libre 

q u ’o n  ne peut ni eoch a in er  n i  contraindre, & 

l ’a m o u r  de  C a lis te  allait vers sa p auvre m íre ,  

co m m e u n  f leuve suit sa pente. Elle  n e  la  quittait 

pas, e lle  la  servait , la  gardait, la so ignait avec  une 

v igilance de  mére & un e affection d 'e n fa n t : elle 

éta it  Tange gardien visible de ce corps souffrant & 

de cctte  am e en détresse. Jacques V . . .  avait pris en 

haine cctte  faible créature, qu i trem blait á sa vuc, 

i¡ qu ’ il au rait  courb ée, brisác, insultée si C aliste  

n 'e ü t  ú té li í ,  s i  C a lis te  n ’e ü t  cou vert sa mére d ’un 

bouclier  de tendresse ¿¡ imposé á  ce tte  nature 

farouche par l ’tiumble respect m ém e qu 'e lle  lu i 

tém oignait. L orsqu e m adam e V . . .  v o y a it  á  l’ím -  

provisce paraitre son m ari, e lle  fr isso n n a it; lors-  

qu ’il lu i  parlait, elle ne p ou v a it  répondre, sa gorge 

se serrait sous un e contraction d’e f iro i; Iorsqu’e lle  

regardait ses m ains noueuses toutes chargées de 

bagues qui avaient chacune un e légende sinistre, 

elle s a n ^ o u i t ;  parfois, en ces m om ccfts-U, il l ’eC t
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broyáe & j e U e ü  ses pieds, m ais la gravité  de sa 

f i l íe le  e o n te n a i t ;e l le  en toura it sa m ír e  d'atten- 

tion s  tendres &  r e sp e ctu e u se s ; elle paraissait 

Ignorer la cause de ses m aux; aucune allusion ne 

sortait de ses U vres & , k  forcé  de ca lm e, de  pru- 

dcnce, de dignité, elle dom ptait les fureurs de son 

p ¿re,q u ¡ n ’o saitp a s, lu i q u i  avait la n t  o s é l  rompre 
ce tte  frSle b a r r lé r e ,  le  bras de  sa filie p rotégeant 
sa fem m e I

I I

D e  longues annécs s’écouiérent sans am en er de 

m étam orphose dans ce som bre in téricur. S o u v e n t 

on  avait dem andé C a lis te  en m a r ia g e ; sa grande 
fortune tentait les u n s, sa bcauté to u c h a it  les 

a u t r e s ; elle avait rejeté toutes les  offres &  répété 

á  son  pére, á  c e u x  m im e  qu i la pressaient, q u ’elle 

ne se raaríerait jam ais. Elle  dem eurait ainsi en- 

tourée d 'une auréole puré  &  sévíre ;  o n  pensait, en 

la  voya n t pále, sérieuse &  belle, i  ces  v ierges des 

familles antiques, v o u íe s  í l a  Fatalité, qu i n 'oni 

pas airaá & qu i n ’o n t  co n n u  su r  la terre q u e  les 
cr im es &  les m alheurs de  le u r  race.

E lle  n ’avait-pas a im é ;  e lle  s 'avan fa it  déja vers 

l ’cté  de la  v ie , q u a n d  u n  jeune h om m e, presque un 

enfant, revenu depuis p eu  du ly c é e  dans sa ville 

natale, la  v it  &  á l ’in sta n t s'éprit d ’elle, avec la 

chaleur d’un ccear de v in g t  ans. C e  jeune hom m e 

se n o m m a it E m m a n u e l;  il appartenait á une 

fam ille obscure, & II occupait u n  modeste em ploi 

dans Ies b ureaux de la sous-préfecture de  N . . .  II 

avait un esprit trés-orné, u n e  í m e  réveuse, &  la 

vue de  Caliste  le  révéla i  lu i-m ém e, e n  faisant 

épanouir des facultés ¡usque-Iá endorm ies. C e  /ut 

en vers charraanis  q u ’il ¿pancha le  prem ier sen- 

tio ien t q u i faisait v ibrer son  cceur, & a p r ís  avoir 

longtem ps h ésité , il e n vo ya  a  C a lis te  ces s lrophes 

ém ues qu i parlaient s i  bien d ’elle.

Q u e  se passa-t.il dans ce tte  ám e cloitrée ? Em m a­

n u el ne le  su t ja m a is;  i l  ne su t pas q u 'u n  regard 

le  suivalt quand il traversait les cou rs  de la sous-  

préfecture, q u e  le  b r u i t d e  sa m arche rapide dans 

les corridors am enait un e ro u geu r su r  des joues 

p áles;  i l  n e  su t p as qu'á la prem iérem esse , m ade- 

m oisclle V . . .  p icurait souven t sous son voile. Elle 

garda so n  secret, <!< les  raalheurs publics, ceux  qui 

m en a;aien t sa fam ille, ¡ustifiaient ses pleurs.

O n  était en i S i  j j  le  fu n este  &  cr im in el retour 

de r i le  d 'E lb e  avait rem is en question  les destinées 

de  la F ra nc c. W a le r lo o  rcn voyait  á  la patrie ses 

légions vaincues,suivies de C ésar  q u i n ’avait plus su 
vaincrc & qu i n ’avait pas su m o u r ir .  Les juges de 

L o u is  X V i  q u i ,  am nistiés p ar  la prem iére R es-  

tauration, s 'étaient tournés contre elle , furent 

esilés de  F ra nce, ce qu i p ouvait paraitre u n  léger  

chátim ent de le u r  fé lon ie ;  Jacques V . . .  était de 

ce n om b re , & C í l ix t e  avait r e j u  u n  eoup  cruel en

apprenant qu 'il fallaít partir- Q u e  regrcttait-elle  ? 

la patr ie?  o u i,  e lle  y  ten a it  p ar  toutes ses fibres ; 

ses amis ? elle n ’en avait pas ;  ce jeune h o m m e ? 

ce tte  tete b londe á peine entrevue ? ce regard qu i 
la  ch erchait ? oui, elle le  regretta ii , to u t en protes­

tan! contre sa p ropre faiblesse.

Elle  devait partir  la n u it  m im e ;  le  m obilier  était 

em ballé, les fourgons chargés attendaient dans la 

c o u r ;  elle v o u lu t  u n e  derniJre fois t e v o ir le  ¡ardin 

o ü  elle avait passé des heures paisibles, o ü  ella 

avait lu , travaillé, prié. L e  soleil éclatant de ¡uillet 

baissait á  l ’horizon, des buissons de  roses m ou s-  

seuses jeta ien t dans l'air c e  p aríum  qu i ne res- 

sem b le  4  aucun  au tre ;  on  avait coupé l 'h erbe des 

p elouses & l'od eu r enivrante  d u  fo in  se mSlait á  

ce lle  des roses. C a lix te  s 'assit sous u n  fréne pleu- 

reur, sa place favorite; e lle  regarda ce jardin, ces 

b osqu eis , ces allées, o ii  elle avait bea u cou p  pensé, 

beaucoup revé, & qu 'e lle  a l la itq u itter  p ou r to u -  

jours. U n sen tim en t do u lo u reu x  faisait co u lcr  ses 

larm es ;

« Qu'ai-je done il regretter cependant? se d it-  

elEe: n 'emm ené-je pas m a pauvre  m ére?  »

E l l e  tress’a i l l i t ; u n  pas co n n u  faisait bru isser  

le  sab le;  E m m an uel v cn ait  vers  e l le ;  p ou r la 

prem iére fois, i ls  se  rencontraient, ils étaient 

seuls  &  ilsa lla íc n t  se quitter.

II la regarda lo n g te m p s :
o M ademoiselle, dit-il enfin, v o u s  p arter &  vous 

p le u r e z !
_N o u s  parlons, dit-elle, sans savoir  si jamais

n o u s reviendrons ; n 'est.i l pas naturel de p leurer 

son  pays &  ses am is ?
—  II e s t  u n  am i q u i  vou s 'su ivra  partout o ü  v o u s  

irez 1

E l le  leva les  y e u s :

II E t  votre  m ére  ? lu i d it-elle.
—  V o u s  m 'a v e z d o n c  com pris. C a lis te  I s 'écria- 

t - i l ,  v o u s  vou le*  b ien  q u e  je  v o u s  suive?
—  N o n , o h  non I répondit-elle, n e  v o u s  atta ch e*  

pas & notre s o n ;  ne m e su ivcz  pas, m o i  q u i  ne 

p eu x  rien v o u s  rendre p o u r  v o tre  d év ou em en t......

II s’ e n h a r d it :
X V o u s  pourriez to u t ,  si vous le  v ou liez  ; v o u s  

p ou rr iez  étre m a fem m e. »

C alixte  so u rit  t r i s t e m e n t :

<1 J'ai n e u f  ans de p lu s  q u e  v o u s ,  E m m an u el,  & 

des devoirs sacrés q u i m e lie nt .  N e  nous suivez 

pas &  oubliez-m o!.

—  J a m a is l dit-il avec /orce; o ü  vous irez, ¡’ ira i;  

&  l'oubU n e  g e rm e  pas dans m on  cceur, vous le 

v e rre z l
j -  É c o u te z , lu i d it-e lle , j e  n 'ai  p lus qu 'u n e 

s e ío n d e  á  dem eurer i c i : je  v o u s  conjure  de  ne pas 

faire de peine i  vo tre  m ére, de ne pas attacher 

votre  jeunesse á  m a  v ie  f ié t r ie ; je  ne p eu x  rien 

p ou r v o u s ; je  ne m ’appartiens pas,
—  A u  m oins, m’aim erez-vou s? pourrez-vous 

m’a im e r u n jo u r ?

—  A u  cle l, dit-elle ; sur la terre, adieu. »

II la  legardait avec la n t de dou leu r  qu ’ elle en
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fu t touchée, &, se baissant, e lle  cueillit  dans 
l ’herbe une pet i ie  f ieu r :

-  Ad ieu , Em m anuel 1 répéta-t-e llc en la luí 
Jonnant.

—  Jamais adícu I á  Bruselles, b ientóc I »

I I I

Bruxelles éta íl le  rendez-vous des exil¿s franjais; 
Jacques V , , .  re jo ign ii ses compatrioces & ses 

collégues, on  n’oseraic diré ses amis : les méchancs 
en o n t - i I s ? i I  installa sa famille dans une belle 
m a ison d ece i ic  charmance résidence. Mais combíen 
Calixte se trouvait étrangére dans cette dcmcurc, 
dans ectte v ille , si agréables qu ’clles fussent, & de 
qucllc  mélancoUe la remplissaienl l ’aspecc de ces 
nionuments que sa jeunesse n ’avaic pas connus, de 
ces  ¿glises qu i n e  lu í ¿taient pas familiares, &  ces 
noms, ces rúes, cec id iom e qu i n’étaient plus ceux 
de son pays I T o m e s  les ttistess;s de  l 'ex il,  que 
chaqué instan i renouvelle, s'appcsantissaient sur 
e l le ;  plante v io lem m en t deracinée, elle ne savail 

o í i  je te r  ses racines pour reprendre i  la v i e ;  son 
am e était á la fois abattue &  agit^e, car Em manuel 
a va i l  tenu sa prom csse ; i l  ¿la it á Bruxelles. Elle 
le  v o ya ii  erran i dans la rué qu ’elle h ab ita it ; il 

essaya de lu i écrire, guetta l ’ instant de lu i parler, 
mais e lle  opposa une invÍRciblc résistance á ccs 
ttniatives.

Si e lle  avaic faibli á  l ’insiant des adieux, elle 

s 'é lait retrempée dans la ré ílcxion  & la p r ié re ; elle 
n e  vou la it  ni déscrter le  poste oü D ieu  l ’avait 
placée, ni cnchainer á son existence, d é j i  parvenue 
au m iíieu  de sa course, celle de ce jeune hom m c, 
de cct adolescent, dont les passions & Ies talents 

ava ient devaneé l'áge. Non-seu lem ent elle le 
voya ic, mais elle en entendait parler ; tous les 
Francais exilés le connaissaienl, & elle apprenait 
a insi qu 'i !  ava il rom pu avec sa famille , brisé son 
aven ir, qu ’ il  viva it pauvrement du produ it de 
quelques le^ons, &  touc cela pou r elle, qui ne pou- 
va it  r ien  pour lu i l

E lle  eOt voulu pouvoir lu i donncr sa fo r lune & 
■sa v ie ,  elle eüt voulu pou vo ir  l'a im er &  se dévouer 
il lu i j  ta raison & le  devo ir  réprimaienc sans cesse 
les éUns de son ame, & dans cen e  lu tte secréte 
s'usaient sa jeunesse &  ses forces, sans que per- 
sonne s'cn aper^üt, sans que personne cpmpatic á 
■ses peines.

I V

Son pére, cntourc de tous lesém igrés  nouvcaux 
auxquels son opulento maison offra it un rcfuge, 

revenait aux premiares inclinations de sa v íe^  le 
révolutionnaire surv iva ii au fonctionnaire de 

l'Em pirc , essayant, du fond de l ’ex il, contre le

gouverneraent des Bourbons, des complots & des 
conspirations, tra ite  á iongue date que i83o devait 

acquitter. D'anciens conventionnels, dea officiers 
de l ’Em pire, bannis de France, soutenaient cettc 
oppos.tion  lointaine qu i, bientSt, crouva pour 
po rte -vo ix  la p lume de Pau l-Lou is  C ourier & les 
ehansons de Béranger. E lle  occupait les loisirs &
1 espnt a c t i f  de Jacques V .. . ,  qui conspirait en- 
touré de ses anciens amis, de  ccux qu i, en fouillant 
leu r passé, n ’avaient pas droit  de  lu i reprocher le 

s ie n .O n v o y a it  ch ez lu i David, d o n t le g é n ie n e fa i -  
sait pas oub licr les crimes, écrits sur sa figure som- 
bre & difforme; Vadier, qu i se v a n u it  de soixante 
ans de vertus i  de  fureurs sanguinaires; Cambon

i  qu i la M ontagne reprochait encoré, aprés v ingt 
ans, la part qu ’ il avait prise i  la chute de Robes- 
p ie r r e ; Goupilleau & Th u rio t,  gentilhom m es en- 

nemis d é la  noblesse;Choudieu, d’An|crs,qu i avait 
poussé á l 'exterm ination des Vendéens, & bien 
d'autres, don t les nom s évoquaient les forfeits 
ainsi que les folies d’un temps funeste. Seúl, Cam- 
bacérés, par calculs ambitieux, M erlin , par am our 
de l ’etude, se refusaient á  ces réunions oú la haine 
contre les lis servait de m ot d’ordre,

Calixte n ’y  ássistait pas, &  suriout elle en ¿ lo i-  

gna itsam Jre . Les nom sdes conventionnels avaient 
éve illé  en madame V . . .  les terrib les souvenirs de 
sa jeunesse, Sa raison & sa vo lontá  ne subsistaicni 
plus, mais sa m ém oire  dem eurait cntiére & un 
frisson d 'horreur la secouait lorsqu’on  nom m ait 

en  sa présence, un de ces grands criminéis ; celui’- 
e i qu i avait tiré de I ’innocence du  dauphin une 
accusation contre sa m ére; celui-lá qu i avait tra íoé 

a l ’ échafaud tous les prétres d 'une v i l le  du M id i- '  
u n ty ra n  de la V e n d é e ;  un commissaire de  lá 

C om m une aux armées. E lle  tremblait á  leu r vue 
co m m ee lle  trem blait sous le  regard de son mari, 
&  bientót cette T io lente impression, souvent re- 
nouvelée, altera sa santé & mena^a sa vie, Calixte 
en fit  l’observation i  son p í r e ;  i l  r it d’abord, il 
s’ impatienta ensuite, & les conciliabules continué- 

rent. La  souffrance de madame V . . .  continua 
au ss i; peut-étre éprouvait-e lle , sans s’en rendre 

com pte, la  nostalgie de la France & de ses p rc-  
miéres habitudes; elle p ílissait com m c la lueur 
d 'un  flambcau dans un a ir  chargé de vapeurs & a 
mesure que son corps défaillait, son esprit d eve- 
nait plus calme. E lle  recevait avec une tendresse 
in fin ie  les soins de sa f i l ie ;  e l le  lu i d it  u n jo u r :

<■ Si je  pouvais t’ cm m ener avec m o i !

—  A u  moins, ma mére, a p p e le í -m o i !
—  O u i, je  te  le  promets, car tu n ’es pas heu - 

re u s e ic i . . .V a , ¡e le s a is  bien... la terre est si tristcl 
Je t'appellerai, & ¡’appellerai E m m anuel......

Calix te rougit & s’ élonna, Sa m ére avait surpris 
ce secret caché dans son cceur I Sa m ére avait eu 
l'in tu it ion  des peines de sa filie,

•  Je voudrais v o ir  un prétre,d it-e i!e , la veü le  de 
sa m o rt .  V a  le  cliercher, chére Caliste, ce sera 
ton dern ier bienfait accorJé á ta pauvre mére, »

Calix te ofaéit &  alia chercher le  préire qu i la
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dirigeait e lle-m cine. 11 s’en tre lin t b o g le m p s  avcc 

raadamc V . . .  í i  sortit d 'auprtsd 'e llc  ému & ¿difié.
> C 'est une sainte Stne m artyre , dit-il á  Ca- 

lixte. D e  tellcs souffranccs rachétent les crimes 

des péchcurs.
—  M o n  enfant, d it  la mourante á sa fiUe, je 

dem ande á D ie a  de te  bénir pou r ton  rcspec i &  ta 
tendresse, Je te  donne le  seul ob jc t  auquel j ’atta- 

chasíe du  pr ix  ici-bas. O a v re  cette cassette. > 
Caliste prit la c le f  que lu í tendait sa m é re ,  & 

elle  ouvrit u n  petit  co ffret d 'écailic que madame 
V . . .  gardait lou jou rs aupris  d 'e l le ;  e l le  en tira un 
carro long  de batiste ¡auni par le temps, entouré 
d'une guipure trís-ancienne &  trés-épaissc.

.  C ’est le  vo i le  qu i couvra it cette statue que 
ton  pfcre... qu i fu t jetée dans le  feu , d it  madame 

V . . .  Je l 'a i sauvé &  conservé ;  ¡e  te  le  donne, ¿í avec 
lu í la protec lion  de la M ¿re de D i«u .  »

Caliste le  balsa avec respect &  se coit á  genous 
pour entcndre les dernürcs paroles de sa mére. 
E lle  paraissait tranquilíe  &  satisfaiie, le  com ba! 
de la vie  était fin í, la va llée des eaux am ires  tra- 
verséc , tou les les ealamités d ’ici-bas tou ch a icn t j  
le u r t e r m e ;  elle se reposoit, son D ieu  dans le 
ctfiur, ré te rn ité  devant les yeux. Jacques V . . . ,  qui 
é ta it absent, rev in t vers  le  so ir ; sa /emme n 'avait 

plus que le  sou flie ;  elle pressentit sa présence 4  fit 
un e flb rt pour lu i tendre sa f j i b l e m a i t i ;

•  M o n  am i, pensez á vou-e ám e ! dit-elle. II esl 

un D ieu ! U est une é te rn it í l  «
Cette grave parole fut la derniére de celle qui, 

dcpuis lant d'années, avait si peu parlé. E lle  scrra 

ia  m ain de Ca lix ie , & r in d it  le  dernier soupir ca 
baisant le vo i le  précieux de M arie.

Jacques V . . .  fa t  atterré devan t ce  l i t d e m o r t ,  

devant cette v ic t im e si longtem ps courbée sous sa 
vo lonte, & qu i s’ envo la it  enfin ir lom phan te  &  
l ib r e l  Quand i l  pu t surcoonter ses impressions, il 

d it  4 sa ñlie :
-  E t  rou s  avez  jugé a-propos de faire ven ir  un 

prútre aa chevct de  cette panvre fem m e qu i n'avait 

plus sa t £ t c ?

• —  M a m ¿ re  ava it  asser de raison pour penser k 

son sa lu t ; elle a demandé un confesseur, je lu i ai 

obéi. ”
11 ne répliqua point, & ¡e u n t  un dern ier regard 

sur ce  v isage p i le  qu i ne se troubla lt plus í  sa 
vue il  s 'é loigna. Caliste pleura am ürem enl sa 
pauvre mSre qu i la laissait seuie dans la v ie ,  cette 
m¿re tendre qui, au m ilieu  des défaillances de 
son étrc m ora l, avait tou jou rsea  un cceur pour 

l 'a im er &  la comprendre.
u J'ai lou t  perdu, d it-e lle ; qu e l désen  autour de 

m o i !
La  penséc d’ Em m anuel lui re v in t  avec un sur- 

cro it  d’am enum c. Cette a ffec iion  fidé le qu’elle

avait inspirée, qu iau ra it  pu faire la ¡o ie  de sa v ie ,  
ajoutait ik ses peines; elle souETrait des maus de 
ce  jeune hom m e, de sa ipauvreté, de  son ex il, de 
son iso iem ent, mais le d ev o ir  qu i l 'enchainait au - 
prfis de  Jacques V . . .  se présentait si n ettem ent á 
ses yeux, que m€cne, au fond du sa douleur &  de 
sa solitude, la tem ation  du bonheur nc lu i v in t 

pas,
L e  corps de madame V . . .  fut déposé dans la 

terre étrangJre avec les priéres de 1' Église, patrie 
universelle de tous ceux qu ’elle abrite  en son sein. 
L a  co lon ie  frani;a!se s’ entretin t de cette m ort 
durant quelques jo u r s : on  la pla ign it, on  l'envia 
peut-gtre, puis l ’é ternel silence se fit, &  Calixte 
reprit le  joug  de la  v ie ,  en pleurant toujours ce  
regard qu i la cherchait, cette v o i í  qu i l'appelait, 

cette main qu i serrait la sienne.
U n  som bre cnnui pesait su re l le  : á  l ’absence de 

tout bonheur réel se ¡o ignaient m ille peines jo u r -  
n a li ires ; la tyrannie de son pére s'appesantissail 
avcc les ex igences de l’ l g e  & des in f irm ité s ; elle 
était p r ivée  de tou te  l iberté; e l le  n ’allait & l’ église 
qu’J la dérobée, en se levant de  trés-grand matin  ; 
elle devait ren d recom p ted e  toutes ses actions; ses 

dépcnses m fm es , contrólées par des yeux  avaras 
S ja lo u x ,  ne lui permettaient pas Tautnónc, cette 

vo lupté du r iche m alheureux ; elle v iva it  sous un 
despotism e incessant, soupfonneux, souvent b ru ­
tal, & ses tristes années s’écoulaient com m e une 
eau murée en tre  des rochers qu i lu i ó ten t la 
lumiére, la brise &  le  soleil. E l le  supportait ees 
épreuves avec une noble patience, &  elle disait 

parfois á D ieu  :
"  Sera-ce assez pou r acheter son salut? «
Sa sam é déc linait sans qu’ elle y  pr it garde. De- 

puis quelque temps, e lle  se trouvait tris-faib le, & 
cepcndant, avan t lc ¡ou r, e llegrav lssa it  lesescaliers 
de Sain te-G adu le&  elle entcndalt la sainte messe ; 
iá , e lle  puisait des forces pour U  journée. N ’est-cc 
pas de l'a rb re  de la cro ix  q u e  décou le la s é v eq u i 
n o u r r i t r im e ? . . .  U n  matin , en p le in  h iver, elle 

revenait de sa so r iie  m atina le ; elle fut étonnée en 
distinguant de la lu m iír e  dans la cham bre de son 
p ir e ,  &, saisie d 'e ffro i, e l le  y  courut. E l le  arriva 
haletante. U n e  dom estique, accourue au bruit. 
essaya itva in tm en t de re lever Jacques V , , . ,  tombc 

a cóté de son lit, & tenant encore en main le  cor- 
don  d é la  son n e t tea ve :  laquelie il  avait appelé.

<. i l  s ’est trouvé mal, m odem oiselle, »  dit-elle. 
Calixte essaya de sou lever ce corps inerte & 

giacé ; elle y  réussit, non  sans b'eaucoup de p e in e ; 

l í  servante alia chercher un médecin & un prétre, 
& Calixte, par tous les m oyens, tem a de rappeler 
son pére ala v ie , qu i semblait éteinte. Jacques V . . .  
venait d 'étre frappé d 'une attaque d ’apoplexie qui 
avait re fou lé l’ ex istence dans les profondeurs de 

l ’é tre  : ¡i restait im m ob ile  & glace, & sa ñUe se 
plaignait tout haut á D ieu  ;

<t L ’abandonnerez-vous ? d it-e lle , n ’a-t-ii pas des 

droits au sang de Jésus-CUrist? Sainte V ie rge ,  ne 
prierez-vous pas pour l u i ? »
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U ne  inspiration lu í v in t  ; e lle  chercha le  v o iU  
de la statue je tee  aux flamm es, elle le  posa sur le 
cceur du m ouran l, avec une supréme invocatíon  ;

"  O  M arie l  sauvez celui qu i vous a offensáe & 
q u i va m ou rir l "

Ce cr í de  T im e  p e r {a  Ies cieux, &  celle qu ’on 
n ’ invoque jamais en va in  y  répondit. A pn is  quel- 
qucs minutes d’attcntion, Jacques V . .. poussa un 
soupir &  ouvr it  les y e u í .  I I  balbucía ;

“  Caliste, que m 'est-il arr ivé? V a is-je  m ou rir? »
E lle  se pencha sur lu í, Tembrassa com m e elle 

eüt embrassé sa m ére, & lui dit avec unaccentinex- 
prim able d 'am our & de fo i  :

■> O  mon p ire , si D ieu vou sa p p e lle ,  n e  voulez- 
vouspas implorer son pardon? U n  m o t  de votre 
cceai & Jésus-Christ vous ouvre  le  c ic l I »

I I  parut comprendre, car il  írám il.
“  Ta n t  decrim es I tant de san g ! dit-il.

—  U ne  si grande m isér ico rd c ! Souvenez-vous, 
cher páre, desprom esses de rÉ vang ile  & combien 

D ieu  est faon pour ceux qu i se repentent. I I  n ’a 
excepté personne......

II lu i serra la ib lem ent la m a in ; le  médecin suivi 
du prétre entraient au raém e m om e n t ; le  médecin 
s’approcha du malade, I’ examina &  fit  un pas en 
a m é r e .  L e  mcdecin  de l'Sm e prit sa place, i  Íes 

yeux hagards du v ieux  conventioonel parurent 
s'adoucir i  sa vue : il recoanaissait le  messager du 

salut sous cet hab it qu ’ il  ava it  ¡adis abhorré & 
proscrít.

«  Espérez, lu i d it  le  prélre.

—  U ne vie de crimes ! qu e l fardeau I d it  Jacques 
V . . .  d ’une vo ix  mourante. M a  pauvre ferame si 

malheureuse! & cette V ie rge  que ¡'ai brú lée ... & 
ces p r itr es  envoyés  ií l ’échafaud. «

II murmura quelques m ots  encore. L e  p r itr e ,  
penché sur lui, recueiliit  la parole qu i sauve :

II Pardon , m on  D ieu l pardon l «

E t  aussitSt élevant la main, il  donna á Jacques 
V . . .  la supréme absolution. L 'á m e d e  ceg ra n d  pé-

c h e u r  p a r u t  a u  t r i b u n a l  r e d o u ta b le ,  t o u t e  c o u v e r tc  
d u  s a n g  d e  J é s u s -C h r i s t .

Aprés les p rem kres  secousses, oü une imm ense 
)Oie se m élait au regret filial, Calixte, libre dásor- 

mais, osa penser a Em m anuel. Elle  lu i écrivit une 
longue le ttre  daos Uque lle , aprés lu i a vo ir  confiá 
s a v ie  passée, elle l u id i s a i t :

-  Accepteriez-vous encore T a ven if  avec mol? 
L es  grands devoirs q u im ’on tenchaT néen ’existent 
plus, mais la  distance d’áge que D ieu  a  m ise entre 
nous sem ble se creuser chaqué jo u r  davantage. 

Vous  étes encore  au matin & ¡ 'approche du soir. 
L evée  plus l6t, j ’ai marché plus v ite  & je  serai au 
but avan tvous. Cependant, s iu n ea fiee t ion  teodre, 
reconnaissante de vos  sacrifices, peu t avo ir  du prix  
pour vous, venez... »

E lle  hésita 'avant d’ en voyer  cette le ttre  ;  elle la 
déposa sur une consolé, &, tou te  pensive, elle 
jeta les yeux  sur u oe  glace rarem ent consulice. 
L e  soleil écla irait sa tete &  trahissait v ivem en t les 
ravages que les ans & les chagrins avaient felts 
sur ce  visage, autrefois si regu licr i  si beau. Jl 
m ontra it Ies cheveux éda irc is  & blanchis aux tem­

pes; les yeux  cernés & leu r som bre azur páli par 
les larmes ; Ies rides au front, l e  co l élégant mar­

qué de ces p lis, de  ces cordes qu i dénonccnt l'au- 
tom ne de la  vie. Calixto s 'examina avec une 
attention t r is te ;  puis, prenant la le ttre , elle la 
décb ira  en disant : «  I I  n ’est plus temps. ..

E IU  n e  survécut pas longtem ps i  s o n p é r e ;  eüe 
m ourut r iche de bonnes osuvres, sans avo ir  revu 

Enjmanuel. Sa d ép ou illem orte llecs t  dansle cime- 
t iérc de  Schaerbeck, prfis de Bruxelles.

T r is te  conclusión des choses hum aines i E m - 
manuel oublia Ca lix te j i l  aima & épousa une autre 
fem m e, &  l 'a ffection  ardente de sa prem iére  jeu- 
nesse n e  lui apparaissaic que com m e u o  vague 
souvenir, un songe á dem i effacé... oü sont les 
neiges  d ’a n u n f

M a t i i i l d e  B O U R D O N .

L É O N I E

L
JULES CUllONTET.

E lendemain, la f iévre  etant plus forte, 
mademoiselle de N érac fit  ven ir  le  docteur 

Dum ontet. C ’é ta itun  vleillardrespectabie 
qu i avait soigné madame du Coudraypour

delégJresind ispositions; i l l ' in terrogca& rexam in a  
a t ten iiv em en t, écr iv it  une ordonnance , puis, 
com m e Léon ie  I'avait accompagné dans l ’anti- 
ch a m b re :

■> Avez-vous  eu la petitc-vt-role ou  avez-vous ¿té 
revaccinée, m on  enfant?,
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—  N i  l ’un ni l’autre, dit-elle.
—  A lo rs  en voyez  cherchcr une re ligieuse de 

Bon-Secours, & n ’entrcz plus dans la chambre de 

vo trc  tante.
—  E lle  est habituée á mes soins & ne ssurait 

s’ en passer, répondit L é o n ie ;  qu ’d l s  a it ou non  la 

petite-véro le , je  ne Tabandonnerai pas.
— C 'était m on  dsvo ir  de vous préven ir , reprit 

brusquem ent le  doeteur, le  reste vous regarde.
L e  médecin  ne s'était pas trom pé, c 'éta it bien la 

petite-véro le, & l’une des plus malignes qu’ il eút 
amais traitdes.Madamedu C ou drayéta itau déses-  

po ir  ; car aux soufftanccs physiques, qu 'elle sup- 

porla it  assez im patiem m ent déjÉ, se ¡o ignail la 
crainte affreuse de perdre les restes de beauté 
qu’elle consetva it encoré. Ce fut alors surtout que 
sonangéliquc com pagnelu iprod igua .sans réserve, 
les soins les plus affectueux. L éo n ie  ne quittait 
pas u n  instant la chambre de la malade; elle y  pas- 
sait les nuits, á m o it iéétendue sur un canapé, mais 

toujours sur pied au m o indre s ig n e ; on  eOt dit 
qu ’elle avait le  don  de lire dans l’ esprit de  la ma­
lade, tant elle dev inait prom ptem cnt sa pensée. 
Elle  la consolait doueemont, elle soutenait son 
courage abattu, & ,  les yeux  tcndrem ent fixés 
sur les siens, lu i infusait peu á peu l'espérance, 
toujours v ivace au fond de son bon  cceur.

Un  matin , com m e la nuit avait été plus mau- 

vaise, L éon ie  soupirail en voyan t que plus d'une 
heure s’écoulerait encore avantl’ arrivée du  méde­
cin, lo rsqu ’elle entendit sonner á la  porte, puis des 

pas retcntir dans TeseaUer.
.C 'e s tD ie u  qu i l 'en vo ie ,"  se d it-e lle , encourant 

a sa rencontre.
M a isque l fu tson  ¿tonnem ent d e v o ir  entrer dans 

ranticham bre, ü la place du v ie u i  doeteur, un 

jeune h om m e qu’ elle ne connaissait nullem ent.
" M adem oiselle , d it- i l  en s 'inclinant avec res- 

pect, m on  o n d e ,  le  doeteur Dum ontet, se trouvant 
trop  souffrant pou r sort ir ce matin , m’envo ie  

v is iter madame vo tre  tante.
__Elle  a été b ien  fátiguée eette nuit, &  e lle  est

encore agitée ce matin ; vous allez en ¡uger par 
vous-m ém e, monsieur. J’espére que no tre  bon 
doeteur n’ est pas dangereusement malade ?

__C 'est une attaque de gou tte  qui pourrait le

reteñ ir quelque temps, dit le  jeune horerae en 

entrant dans la chambre. ■
Madcm oiselle  de N érae savait que le  doeteur 

avait depuis peu aupris de  lui un de ses neveux 

auquel il  se proposait de laisser sa c l ien té le , & 
Ton disalt beaueoup de bien, dans le  pays, de  ce 
jeune m édecin . C e  fu t done avec confiance qu ’elle 
l 'in troduisit auprés de madame du Coudray. II la 
trouva tr^s-malade, &  ne dissimula point eette 
impression ¡l m adem oisellede Nérae, lorsqu ’e l le le  
reconduisit dans Tantichambre. Les y e u s  de 

Léon ie  se rem plirent de larmes.
<i N e  vous inqu ié te ; pas trop , lu i dit-il, nous la 

sauvcrons, j ’ espére. »
L e  mal néanmoins allait toujours croissant. La

pauvre Léon ie , aecabléc de fatigue, se multipliait 

pou r suffire á tou t; le  v id e  s’éta it fait au tou rd ’elle. 
M arguerite  e t madame D elcour envoyaient bien 

de temps en temps dem ander des nouvelles, mais 
elles craignaient la eontagion  &  ne francbissaient 
plus le seuil de la porte  ; Suranne seule venait en 
aide á sa mattresse.

L e  nouveau doeteur rev ln t le  so ir  RiSme. Les 
yeux  fixés sur ceux du doeteur pendant qu’ il exa- 
minait ta malade, madem oisellede Nárac cherchait 

í  lire sur son visage s’ il rcstait encore quelque 
espoir.

.  M adem oiselle, d it - i l  en íin , vous ne pouvez 

passer la nu it  seule ici.
La  pauvre Léon ie  n eco m p r itq u e  trop  sa pensée; 

r im age  d e s a m é r e ,  m orte  naguére á cSté d'e lle. 
se représenla soudain á son esprit; elle balbutia 
quelquesraots in im cllig ib les&  t o m b i  sans connais- 

sanee.
Monsieur D u m on te t la  déposa dans un fauteuil 

& lu i prodigua ses soins, eontem plant avee un 
sentiment de compassion ce visage pSIe & am aigrí 
par l ’ excés de la fatigue.

.< M adem oiselle, lu i d it- i l  dés qu 'elle eut repris 

ses sens, i l fau tabso lum ent que vous vousreposiez  
cette n u i t ; a llez vous m ettre au lit , je  resterai au- 
prés de madame vo tre  tante, & j e  vous prom ets  de 
vous avertir  au besoin. »

E lle  vou lu t d 'abord s 'opposer á ce p rojet, disant 
qu’elle allait beaueoup m ieux & qu ’elle se sentait 
capable de  ve i l le r i  mais fo rcé  lu i fu t de  céder 

cependant, car sa fatigue etait extrém e.
«A p p e le z -m o i  dans une heure au plus tard ,»  dit- 

elle á Suzanne en se retirant dans sa chambre, oü 
elle se coucha tou t habiliée.

Les p rem lires  lueurs de l ’aurore argentaient 
déjá les rideaux de ses fenétres, lorsqu ’elle se ré -  
veilla  en sursaut, honteuse d 'avo ir  dorm í si long- 
t e m p s , & se rappelant que monsieur Dum ontet 
avait passé la  nuit á sa place. E lle  rajusta á la háte 

sa to ile tte  & retourna dans la cham bre de sa tante; 
madame du Coudray reposaitdoucem ent, Suzanne 
ron fla it dans un fauteuil S  monsieur D u m ontet 
lisait, assisprés d é la  table.

•• Com m e j’ ai abusé de vo tre  bonté, monsieur! 
lu í d it-e lle  en entrant. L a  nu il a - t -e l le é té  paisible?

— Beaueoup meilleure que je  n e  le  pensáis h ier 
au soir. Je e ro isqu e  nous pouvons espérer main- 

tenant.
—  O h !  que je  suis heureuse &  que je  vous 

rerriercie I »
l is  s'approchérent Ju lit  de  la malade, qu i ouvrit 

les yeux , reconnut L éo n ie  & lu í sourit tendrement-
La  jeune filie tressaillit de  joie.
■> Je reconnais ce sounre, se d it-elle, c 'est celui 

du bon  temps, du  temps oü ¡'étais petite. •
Et, saisissant la m ain de madame du Coudray , 

elle ia porta á ses lévres.
«  C 'est imprudent ce que vous faites, lu i dit 

tout bas le  doeteu r; craignez de prendre la petite- 

vérole .
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—  Je n 'y  pense seulement pas.
—  E h b ie n l  i l ía u t  y  penser, m ademoiselle. «
E t  i l  lu í donna, avant de  se re iirer , quelqacs

consells h yg ié n iq u es , qu ’elie p roroit de  suivre 

exactemenc.
.  Durant un m o is  encere, Jules D u m ontet v in t 
ainsi, s o i r & m a i in ,  v is iter madame du Coudray, 
pro longeant ses visites plus qu 'il n 'éta it nécessaire 

peut-6tre ; raais Léon ie  n e  s'en plaignait po in t ;  il 
causait si bien, i l  avait de si bons sentiments, une 
affection  si respectueuse pour le  v ieux  docteur qu i 

Tavaic adopté I
Pendan i ce temps, la malade revenait pcu á peu 

i  la samé, &  le  b ien-étre de la convalescencc était 

encore augmenté par l'assurance de ne garder au- 
cune trace de petite  véro le , g r ic e  aux précautions 
extrem es que mademoiselle de  N é ra c  n ’avait 
ccssé de prendre. Madame d a  Coudray, heureuse 
Uc ce r ísu lta t incspéré, avait senti renaitre tout á 
coup dans son ám e la tendresse passionnée qu ’elle 
avait éprouvée jad is  pou r Léon ie  en fant; elle d¿- 
couvra ít sur le  v ísage &. dans le  maintien de la 
¡eune filie des gráces & des perfections qu'elle 

n’avait pas soup^onnées ¡usqu'alors; daos le  son 
de sa v o ix  une io u c eu r  in fin ie  qu 'e lle  n ’ava it  ja­

máis rem arquée; aussi ne pouvait-elle plus se 
passer de  cette chére n léce; lo in  d ’elle, madame du 
C oudray  éta it inqu iéte  &  de mauvaise humeur, & 
la  plus courte  absence lu i paraissait diflic ile  i  sup- 

porter.
Cependant le v ieu x  docteur s’é ia it débarrassé de 

son accás de gou tte , &  le  p rem ier usage qu’ il fit  de 

la samé fut d e ,ven ir  v o ir  la  malade.
»  J’espére que vous avez  été contente de mon 

neveu, lu i d it - i l ,  & il  est certain que ses prescrip- 
t ions vou s  o n t  parla itemcnt réussi, car je  vous 

trouve /ort b ien .
—  O u i, grSce i  lui e t  á m a bonne Léon ie , v o i l i  

le  danger conjuré, répondit madame du Coudray.
—  Je n 'ignore  po in tqu ’ i l a é t é  tr¿s-bien secondé, 

&  que mademoiselle de Nérac est unegarde-malade 

com m e on  en trouve rarement.
—  E t m onsieur Jules D u m ontet un médecin 

com m e il y  en a peu, d it  t im idem en t Léon ie , 
trouvant que madame du Coudray n ’ insistait poinl 

assez sur le  mérite du  ¡eune docteur.
—  Je suis b ien  aise que vous l 'a ye z  apprécié, 

mademoiselle, reprit  le  v ie illa rd  en s’ inclinant. 
Puisque vous avez été satisfaites de lu i, mesda- 
mes, je lu i laisserai le  soin de continuer la cure 
qu 'il a  si bien com m encée, d ’autant m ieux que j'ai 
encoré quelque peine á m archer sur le  p a v í  des 

rúes. »
L e  ¡eune docteur continua done a ven ir  com m e 

par le  passé, &, a la v is ite  du médecin  succedait 

presque toujours celle de l ’am i; assis en ire les 
deux dames pendant que madame du Coudray 
reposait dans son grand íauteuil &  que Léon ie  

brodait prás de la fenétre, il  racontait avec un en- 
train joyeux  quelque souven ir d’ enfance, quelque 
épisode de son séjour á Paris  ou  de ses voyages en

pays é lran ge rs ; souvem  aussi, Jules Dumontet 
donnait le  bras i  madam e du Coudray pour Taider 

a laire un tou r de promenade dans le  ja rd in ; L éo ­
n ie les suivait, le  cceur rem pli d ’une douce joio 

qu i débordait dans ses regards, dans ran im ation  
de son te im , dans l'expression de sa physionom ie; 
elte é ta it heureuse alors d’un bonheur dont elle 
ne cherchait pas S se rendre conipte, mais dont 
son 3me pieuse &  tendre rendait gráce a Celui de 
qu i viennent tous les biens.

Quelques semaines s’ étaient i  peine écou 'ées de- 
puis l 'em ié re  guérison de madame du Coudray, & 
ce qu i semblait d ev o ir  assurer le  bonheur de madc* 
m oiselle de  N érac venait, au contraire, de créer 

des difñcultés dont son pauvrc cceur soufTrait 
affreusement. L e  v ieu x  docteur l 'avait dem aodée 
en mariage pour son neveu , & Léon ie , to m e  c o n ­
tente de se vo ir  recherchée par un h om m c 
estim able &  distingué, don t elle partageait Ies 
goú ts& les  principes & pou r lequ e l elle ressentait la 

plus douce sym pathie , aurait accepté sans hésita- 
t ion  ToBre qu i lui é ta it faite, si madame du Cou­
dray  avait bien voulu consentir a cette unión; 
mais un sentim em d ’ég o ísm e , si bien dissimulé 
sous les apparences d’une v iv e  tendrese que 
madame du Coudray s 'y  trom pait e lle -m ém e, 
retenalt sur ses U vres  le  consenteraent im patiem - 
m ent a ttendu ; elle ne disait pas absolument non, 
mais e lle  ne pouvait se décider t  d ire  o u i ; elle 
rendait justice aux bonnes qualités du jeune 
hom m e, a son désintéressem ent surtout, qu i lui 
faisait rechercher une jeune ñ lle sansdo t, quand 

II aurait pu prétendre á un riche mariage, mais 
elle demandait le  temps de réflech ir & de s’hab i- 

tuer peu il peu & l 'idée  de cette alliance. Made- 
moiselle de Nérac, a lors úgée de v ingt-trois ans, & 
ne dépendant que de son pére, qu i aurait certai- 
nem ent approuvé cc mariage, pouvait se passer 
du consentem ent de sa tante, com m e l 'y  enga- 
geaient madame D elcour &  sa cousine M argue- 

r i te ;  mais, habituée i  regarder madam e du C ou ­
dray  com m e sa m ir e  adoptive, e lle  n e  pouvait se 
décider i  lu i causer ce chagrin.

«  J’attendrail disait-elle en  sou p iran t,& un jou r , 
je  l'espére, m a tante se laissera toucher.

Cette résignation n ’était pas du  goOt des 
D u m o n te t i  le  v ieux  docteur surtout se m ontrait 
exaspéré des tergiversations de m adam e du C ou ­

dray.
<. Que peut-elle désirer de  m ieux ? d is a i t - i l ; 

talent, fo rtu ne , conduite  excmplaire , Jules ne 
réun it-il po in t Ies conditions les plus enviablcs í 
il ne peut pas attendre indéfin im ent le  bon  plaisir 
de  ces dames; il a trence ans déjá, &  un médecin  
do it  ¿ t rem a r ié ác e t  áge; quant á m oi, je  suispressé, 

je  l'avoue, car, ayant d c j i  soixantc-seire ans bien 
comptés, il  m e reste peu de ¡ours pour ¡ouir de 
mes petits-neveux. Madem oiselle  Léon ie  est une 
charmanie personne, j 'en  coavicns; ple ine de dou- 

ceur et de m odestic , mais i l  ne manque po in t 
d ’autres jeunes filies dans la  v i l le  ou dans les en-
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virons, & qu i ne se feraient pas tant prier, j'cti 

suis sur. "
Jules, S la várité , se m ontra it plus paticnt.
«  T a im e  mademoiselle de Nérac . disait-il, &  tant 

qu’ il m eres ie ra  quelque espoír d 'ob ten irsa  main, 

je n e  ehercherai pas d 'aatre fem m e .»
Léon ie , & qu i ces dernicrs propos avaient ¿té 

rapportés, sentit son cceur se /ondre á la  fois 
de reconnaissance & de d o u le u r ;e I Ie  tenta un 
nouve! e f fo r l  pour obtenir le  consentement de 
madame du C ou dray ; mais eelle-ci se retrancha, 

com m e toujours, dans sa tendresse extrém e, disant 
qu 'elie ne pouvait se décider á partager avec un 
é t r in ge r  u neaffect ionquejusqu 'a lors  elle avait pos- 
sédée tou t  entiére. Puis, com m e sa pauvre niéce 
em ploya it tou r  á tou r la log ique S i  le  sentiment, 
faisant appel i  cette tendresse mSme qu’ on  lu í 

objectait toujours, m adam e du Coudray fat prise 
tout ü coup d ’une v io len te  attaque de nerfs, qui 
se p rolongea  bien avant dans la soirée.

L e  lendem ain matin , fatiguée par cette secousse, 
elle sourit cependant á L éon ie , &, prenant sa 

main dans les siennes :
«  I I  m’est venu une heureuse idée, d it*e lle ; il  y  

a prés de deu x  ans déjS que vous n ’avez vu  vo tre  
fam ille  ; partons pour le midi, nous passerons 
l ’h iver a ISice, in.a santé s’en trouvera  b ien ;  je 
causerai avec vo tre  f-ére de ce qu i vous tient au 
cceur, &au printemps nous déciderons cette grande 
alTaire.

—  Q ue vous étes bonn e l d it  L éo n ie  en se j  etant 
dans les bras de sa tante ; partons quand vous 
vouJrez, mais veuiUez auparavant écrire un m ot á 
monsieur D um ontet pour lui faire part de nos 
in tentions; nous ne pouvons pas nous élo igner 
sans le  prévenir.

M adame da  Coudray réfléch it un instant, puis 
elle d i t :

«  Dlsposons tout pour le  voyage , i l  suffit que 
ma lettre lu i so it envoyée  au m om en t du d é p a r t ; 
c’est le  m oyen  d’é v i ie r  de pénibles adieux. »

V I

L E  Sá C R :7 IC E

Robes & chapeau xfu ren i emballés le jo n r  m ém e; 
Léon ie  s'occupait de  ces préparatifs avec une jo ie  
m élée d’ angoisse ; elle était heureuse de la pensée 

de rc vo ir sa  famille , mais e lle  sou ffra itcruellem enc 
lie s’é lo igner de  celui qu 'e lie  aimait.

Quant á madame du Coudray, jugeant sa niéce 
sur elJc-méme, elle se ñattait de  la distraire, par ce 
veyage , de ce qu ’elie appelait une fantaisie passa- 
gére.

L e  voyage s 'accom plit sans accident. On coucha 

d 'abord 3 A v ign on , puis & Marseille &  á Tou lon , 
oú ces dames espéraient trouvertous Icurs parents

réunis, á l ’ exception de Pau l, qu ’ elles savaient 3 
l ’ école p o ly lcchn ique ; mais elles apprirent alors 
que m onsieur d’ H auzon  éta it parti pour un 
voyage  de long  cours, &  que leu r pére & leur soeur 
étaient depuis qu inze jours ^ la Tourr.ette . Les 

voyageuses se rem irent done en route, d ís  le  ler.- 
dcm ain matin.

M ons ieur de N érac fut le  p rem ier á les aperce- 

v o i r :
«  Vous  ic i, ma belle  cousine l í ¡  to i, ma petite 

Léon ie  I quclle  jo ie , j 'en  ressens, &  com m e Anaís 
sera heureuse de vous v o i r i  elle avait bien besoin 
de cette d istraction, la pauvre enfant! car elle ne 
fait que p leurer depuis le  départ de Gustave, 
com m e si e lle  avait pu se flatter de garder toujours 
auprés d’e lle  un o ff ic ie rd e  m arine l P aro le  d 'hon- 
i ieur, lorsqu’on  n 'est pas plus raisonnable, on 
ferait beaucoup m leus de n e  pas se marier.

—  Vous  parlez d’or, cousin, répondit madame 

du Coudray, le mariage nous réserve bien plus de 
peines que de plaisirs, ^ nous autres pauvres 
fem m es ; c’est pour cela qu 'on  ne m ’y  reprendra 
point, q i io iq u e  les occasions ne m’aient pas m an ­
qué depuis m on  veuvage.

—  Cela ne m ’étonne pas, couslne, car vous étes 
toujours belle  & fraiche com m e un bouton de rose, 

un peu plus épanoui que jadis, vo ilá  t o u t ; mais 
vous, Adéla íde, vous n 'étes pas fem m e í  pleur- 
n icher pour l'absence d’un mari, v o o s  avez  trop 
d ’esprit pour cela,

—  Peut-étre , si je  i’ eusse aimé 1 d it-e lle  en m i- 
naudant; mais je n'cn aurais été que plus mal- 
heureuse encore, quoique lesa íflic tions n em 'a ien t  
pas manqué, com m e vou s  le  savez, Q uelle  est la 
fem m e mariée q n i  n 'e n a  pas sa bonne part? S i les 

jeuncs filies a^xienl d a  bon  sens, ajonta-t-elle en 
examinant L éo n ie  du  coin de l ’ceil, elles y  regar- 
deraient S deux fois avant de  se donner un 

m aitre. "
Cela  d it , les voyageuses arrivaient sur la terrasse 

oü Ana'ís v in t les recevoir.
Ce n 'é ia it  plus la  belle jeune filíe que Léon ie  

avait conduite S Tautel d e u i  ans auparavant | une 
grossesse pénible. Ies faligues de ra lla item ent, le 
chagrín du départ de son m ari A  l’ indisposition de 
sa petite ñ lle avaient a ltéré la santé de madame 

d’ Hauzon.
•  Com m e elle est p tle , vo tre  pauvre sceur, que 

vous m ’aviez dépeínte si fraTche fit si ga ie  I d it  tout 

bas madame du Coudray á sa n ié c e ;  encore une 
victim e du mariage, ma c h ire  I

—  j j e n e  saurais lap la ind re  cejíendant, murmura 
L éo n ie  en  couvrant de baisers la petite  Valentine 
que la jeune m tr e  tenait dans ses b ras ;  voyez  

com m e sa filie est gcn t i l le l  ^
Monsieur de N érac f i t  les henneurs de sa pauvre 

bastide avec lam éraea isance  & la n ícm eam ab ilité  
que s i l  cQt re^u sa cousine dans un ch3teau 
princier. Madam e du Coudray, qu i ne tarissait 
point tl’ord inaire quand elle était sur le  cliapitre 
des inconséquences &  des folies de  sori cousin
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Louis , avait cependant pour lu i une certaine 

a ffec tion ; i l  l ’avait connue & admirée lorsqu ’elle 
était jeune &  belle . E lle  ¿tait du nom bre de 
ces femtnes qu i aim ent qu 'on  s’occupe d ’elles, 
qu i veu len t pU ire , ;éblouir 3 tout prix , &  qui, 

toujours en qucce de coinpliments> ne dissiraulent 
po in t le  plaisir qu ’ ils leuc font. E lle  conservait, 

dans un Sge trés -m úr déjJ, quelque chose de 
cette disposition dangereuse. Les fadeuts qu e lu i 
dábitait son cousin, par habitude &  sans y  atta- 
cher d 'im portance, lu i éia ient agréables; elles lu i 

rappelaiem sa ¡eunesse & ses sucrts passls; ec fut 

done sans aucun sacrifice qu ’elle consentit á rester 
un mois entier á ta Tou rn ette , i  condition  que 
m onsieur de Nérac & madamc d 'Hauzon  vien- 
draient deineurer aussi quelque temps á N ice  

avec elle. Ces arrangements charmérent Lconie , 
toute heureasc de se re lrouver en  fa m il ls ; elle 
s'empara de Va len line, qu i s’habitua de suite aux 
carcsses & aux soins de sa ¡eune tante, ce qui 

con tr ib u í puissamment au prom pt r íu b lis scm en t 

d’AnaVs.
Cependant, au milieu de tou tesees ¡o ies , Léo- 

n ie n 'oublia it po in t monsieur Jules D um onle t; 
elle avait cru  reconnaítrc son ccriture sur l'a- 
dresse d’une le ttre  rem ise i  madame du Coudray, 
deux ¡ours aprés leu ra rr ivée  á la Tou rn c ite j  &  elle 

avait espéré que sa tante lu i  en donnerait connais- 
sance; mais la ¡ournée emiC:re s’ccoula sans qu 'elle 
lu i en  d ít  un seul raot. D 'autres Isttres, i  la 

m im e  adresse &  de la m im e  écritare, arrivércnt 
coup sur coup, & ne furent pas davatitage commu- 
niquées I  Láon ie , qui, habituée depuis longtemps 
i  la discrétion & a l ’obéis-ance passive, n’osait 

m ém e pas confier á  son p ír e  & sa sceur le sujet 
des larm cs qu ’e lle  versait souvent en secret.

D eux  mois s’ écou líren t encore. Madarne du 
Coudray & sa niéce étaient instalUes 4 N ic e ,  oú 
m onsieur de Nérac & AnaVs devaient les re ¡o:ndre 

b ientót, lorsqu 'un  jour madarne du Coudray entra 
précipilamnaent dans la cham bre de Léon ie .

«  Savez-vous ce qu i se passe á Valcnce? lu i d it- 

elle sans ménagem ent; le docteur D iim onte t vcut 
fa ire falre 4 son neveu un riche mariage; il  est 
qucstion  d 'une jeune orph?line charrtjante, qu i a 

deux cents raille francs, & que son tuteur offre 
pour fcm m e i  m onsieur Jules; ¡e dois a jou ter que 
celu i-c i, pour garder les bienséances, n 'épousera 

la belle  que lorsque vous lu i aurcz donné vous- 
m ém e son congé ¡  vo ilá  les d ju x  leltres qu 'on  m'a 
chargée de vous com m uniquer ; je  m 'acqu iitc  

exactement de la com m ission. »
du  Coudray se retira en disant ces mots, ¿ice 

fut un soulagement pour la pauvre L éon ie .qu ip ou - 
va it  4 pe ine  se soutenir ; elle était telletnent frappée 
par ce coup de foudre qu 'elle dem eura longtemps 
sans pou vo ir  lire les famles lettres, dont ses yeux ne 
distinguaient pas l'écriture, que ses tremblantes 

mains n e  pouvaient reteñir. Re irouvan t enfin un 
peu de sang.froid, elle les lut toutes deu x , &

sa douleur, lo in  d 'en étre accrue, sVn tronva 
com m e sou lag íe ; les événem enis étairn t bien teis 
qu eTava ii ansoncé madame du Coudray ; U éiait 
évident que le  v lcux  docteur, toa t  en renouvelant 

la  demande en m ariage qu ’ il avait fa ile  jadis pour 
son n eveo , désirait Tivem ent la  v o i r  rejeter net, 
cette fo i s ; mais la le ttre  de Jules, au ccntraire , ne 
respirait qu ’am our, franchise & loyauté . A vec  
quelle  exqu ise délicatcsse il touchait la question 
d e  l 'o rp h d in e  qu’on  lu i proposa it; avec quelle 
tendresse in fin ie  i l  conjurait mademoiselle de 
N ír a c  de couronner sa constancel Léon ie  en 

fu t touchée ¡usqu 'aux larmes, mais ces larmes 
avaient leu r d ou ccu r; son ám e afláissée se releva 
soudain, car il  suffit souvent de  quelques m ots, 

d’ une simple p reu ved ’am itié p o u rch a n ger lee oo rs  
de nos idees, &, lorsque, aprés deux hcures d"ab- 
sence, madarae du  Coudray retourna dans la 

chambre de sa n i ice , e lle  fu t agréablement sur- 
prise de  la trouver si calme, L i  jeune filie était 
agcnouillée sur son prie D ieu ; il  n ’y  avait plus de 
dou leur sur sa figure, mais une expression rcveuse 
i  im m atérie lle , qu i re levait l e  caractére de sa 
physionom ie, loujours si sympatiiique.

“  Je vois avec plaisir q u e  vous éccs toute con - 

solée, m iftion ne , car vou sétes  trop  fiSre, j Vspére, 
pour songer encore 4 épouser ce  monsieur. «

M ademoiselle de  Nérac tressaillit au bruU de 
cette vo ix  qu i l’ arrachait i  ses riveries .

«  Et pourquoi cela, ma tante? répondit-e lle  en 
s e r e le v a n t ;  en qu o i la le ltre  de monsieur Jules 
Dumontet, pourrait-elle blesser ma fierté?

—  La  sienne, je  ne dis pas, mais ce lle  de son 
o n d e !

—  Son o n d e  n ’a-t-il pas le  d roit d ’étre mécon- 
ten t de nos len ieurs? mais je  le  connais assez 
cependant pou r cro ire  i  son affection pou r moi.

—  A ins i done vous pensez encore i c e  mariage? 
reprit la tante en pSlissant.

—  N ’í  pensons-nous pas depuis longtemps, 
e h íre  tante? n ’éta it- ilpasconvenu  que vous auriez 
la bon té  d 'en  parler a  m on  p4re, & que, s’ il l’ap- 
prouvaii, com m e je  n 'en doute po in t, vous donne- 
riez  aussi vo tre  consentem ent ?

—  E t vous auriez le  courage de m 'abandonner, 
ingrate que vous étes ! m oi qu i ne puis m e  passer 

de  vous, m o i qu i vous aime du plus tendr 
amour I

—  M ais je  ne vous abandonnerais po in i pour 
cela, nous n o u s v e r r io n s á  tout m oment, S¡ vous 
auriez deux enfants au lieu  d ’un.

—  O h :  non  pas; ce Jules D um ontet,je  le  déteste, 
p réc is ím cnt parce que vous l ’a im e z ;  il serait le 
prem ier dans vo tre  ccsur, lui qu i n 'a rien fa it  pour 
vous, & je  n e  viendrais qu ’á sa suite, m oi qui 

vous ai comblée de b ien fa its l savez-vous que 
c’est affreux cela?

—  Com bien  de m ires  marient cependant leurs 
ñ lles 1 murmura Léon ie , que les pleurs gagnaieat 

p 'u  á peu,
1 —  C ’est qu 'e llesne les aiment pas com m e je  vous
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aime, répondit AdéUVde en s «  U issanl tom ber 

dans un fa u u u i l ;  cruelle en fan il pourquoi 
m ’avo ir  sauvée de la pe tile -véro le  pour m e  faite 

m ourír  de  chagrín?
—  MaiSf m a t a n te . . . ,
—  O u i, j 'en  m ourrai, soyez-en  súre, &  vous en 

sercz  la  cause, C ’est ainsi q u e  vous acquitterez 

vo lre  de tte  de reconnaissancc. M o n  sort est entre 
vos mains ;  i l  vous faut écrire aujourd 'hui méme, 
¡1 vous faut chois ir entre cet étranger & vo tre  
m ére adoptive... D ites, que fercz-vous?... mais 
répondez... répondez done !

__O h !  laUsez-m oi pleurer, sangloia la  jeune

filie.
—  E h  b ien l ¡e vous qu itte, ma ch ir¿  en fant; je  

vous qu itte avec espoir & confiance ; vous avcz 
;ro is  heures encore avant le  départ du  courrier. *•

E t  e lle  descendit au salón, ravie d 'une jo ie  se­
crete, com rae si elle vena it  de rem porter une 

victo ire.
L éon ie  pleura longtemps, & ses larmes étaient 

un adieu éternel au bonheur qu 'c lle  avait revé ; 
mais e lle  priait en m ém e temps, &  la p r i íre  apaisc 

& consolé.
L a  pendule sonna d ix  coups, mademoisellc de 

N érac tressa illit; le  cou rric r partait i o n z e  heures; 
e lle  ouvr it  son secréiairc, &, laissant courir  sa 
plume sur le  papíer, elle ¿pancha son cccur dans 
une lettre pleine de tendressc St de  regrets, oü elle 
lacon la it  na^vement & Jules D u m ontet tout ce qui 

s’útait passé em re  elle &  madatoe du C oudray ; 
mais lorsqu ’elle relut sa le ttre  tou te  humide de 
pleurs, e lle  la trouva  trop  tendre & peu convenable 
dans la circonstance.

<1 C e  n 'est po in t ainsi que je do is  lu i ¿crire, se 
d it 'c l le ,  ce scrail augm enter ses regrets & accuser 

inutilcm ent ma tantc. »
E lle  d^chira le  papier & tra ;a  rapidement oes 

m ots ;

"  Je vous suis extrém em en t reconnaissante des 
scntiments que vous da igoez m e conserver; mais 

m esparen is persislant dans leu r refus, m on  dcvo ir  
s'opposc á ce que je  suive l 'in ipuUion de mon 
cixur. Je ne m s maricrai jam ais; j'avais fait un 
doux révc, le riív'eil m ’en  est bien pcnible ; Dieu 
m e donnera peu l-¿ lre  la fo rcé  de sentir moins 
v ivem ent. Épousez la jeune filie que vo tre  ond e  
vous destine, & que toutes les bénédictions du  ciel 
se répandent sur cette u n ió n ; soyez heureux 

amant que vous le  m éritcr, je  prierai pour vous 
tous les ¡ours  de ma vie.

'* L l o k i e  d e  N é ü a c . »*

E lle  plia le  papíer sans le  cacbeter, & m ít l'a- 

dresse sur l 'en ve loppe ; une sueur froide coulait 
de son fron t, il lu í semblait que c 'éta it une renon- 
cíation absolue i  sa part de  bonheur ici-bas qu'elle 
venait de signer. Cepcndant sa lettre était encore 
sur le  secrétairc, elle pouvait la  déchirer com m e 

la preniiSre, &  serajt-elle b lám abled 'en  agir ainsi?

E lle  saisit U  papier d ’une maín trem blante, la 
tete en feu, le  cceur palpitanl.

" Q u e  fa ire, m on  D ieu ! com m ent agir pour 
rcm plir m on  d ev o ir i  »

Les drames les plus ¿m ouvants ne sont pas tou - 
jours ceux que l 'on  applaudit au théátre^ ils se 
passent quelqueibis dans les c<xurs les plus s im ­
ples.

L éo n ie  hésitait encore lo rsque madame du Cou- 
dray  entra tout i  coup dans sa chambre.

•  La  lettre ? demanda-t-elle d 'un ton bref.
—  La  vo ic i, r íp on d it  la jeune filie , pensant que, 

par la vo ix  de sa tante, D ieu  lu i comm andait ce 
sacrifice.

—  C 'e í t  parfait, dit madame du Coudray aprfis 
avo ir rapidement parcouru cesquelques ligues qui 

allaicnt détruire á jamáis des pro je ls  si doux &  sí 
longtemps caressés; ¡e  vais l ’ en voyer i  la poste á 
1‘ ínstant m é m e; & maintenant, chére m ignonne, 
a llcz embrasser vo tre  pére & vo tre  sceur.

—  Ils sont icí 1 s'écria mademoiselle de Nérac, 

pour qu i cette consolation arrivait bien propos.
—  Non-seu lem ent eux, mais aussí vos  deux 

fréres & la  petite  V a le m in e ,  jo lie  com m e les 
amours ; puis b ien tot le  po lytechnicien, qu i doit 
avo ir  un congé pour Paques.

—  Que D ieu  est b o n !  d it  L éon ie  en levam  les 

yeux  vers le  cieL
—  Allons, faites un peu de to ile tte &  ven ez  nous 

re joindre au plus t6t, car il faudra nous occuper 
de caser tout ce  monde.

—  j e  vous suís dans un  instant, *i dit~elle.

E lle  effaca la trace de ses la rm es; puis, s'étant
habillée á la háte, elle descendit trouver ses pa- 
rcnts.

Q uoiqu 'e lle  fút b ien  novíce  dans l’ art de  dissi- 
m uler, personne ne se douta néanmoins de ce 
qu 'e lle  venait de souffrir, tant il paraissait de  sé- 

rénité sur son v isa g e ; le  com bat avait été terrible, 
mais toute simple &  fa ible qu ’elle fú t en appa- 
rence, elle possédait á  un haut degré l'énergie du 
devo ir ,  elle savait s 'oublier & se dévou er ; elle se 
m ontra done bonne & ga ie  com m e Tordinaire; 
les souffrances im m ír itées  n 'a igríssent que les 
ames conjmunes.

M adame du Coudray fu t d'autant plus aimable 
pour ses hótes, qu ’e lle  était ch a rm eed ’avo ir  triom- 

phé du penchant de sa n iéce pour m onsieur D u - 
m onte t, par am our-propre d’abord, &  aussí par 
égoism e & par tendressc tou t  ensemble.

Paul arriva huit ¡ours aprés, c 'éta it un char- 
m ant jeune h om m e, tout heureux d j  cette réunion 
de f^mille, dont il augmenta beaucoup Tagrément 
par son esprit &  sa gaieté. O n  vis ita  les environs, 
on  fie des partíes de campagne, on  s’amusa com m e 
on  ne l ’avait pas fait depuis longtemps.

U n  jou r que le  déjeuner avait été servi un peu 
plus tó t  qu'á l ’ord ina ire, p o u ra l le r  v is iter le  f o n  
d ’Antibes, le  facteur entra dans la salle á manger 
&  rem it á  m adam e du Coudray une dép jche  t im - 
brée de Grenoble.
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«  Qu'est-ce que cette lettre ? >• dit-elle en íaisant 

sauter U  cachct.
M ais h peine eut-elle parcouru Ies prem i£r«s l i -  

gnes, qu 'une v iv e  rougeur luí m om a  au visage.
«  J'espére que ce n e  sont pas de mauvaises nou- 

velles que vous ven ez  de recevo ir, cousinc, dit 
monsicur de Nérac en remarquant son émotion.

—  Mais non, bien au com raire, d it-ellc, c’ cst un 
h é í itage  qu i m e  tom be des núes, car ¡e  ne con- 
naissais pas du tou t ce  bon  parrain qu i m e laisse 

sa fo rtune ; il  habitait les co lonies depuis long- 
lem ps, & c’ est tou t au plus si ¡e m e souviens d'a- 
v o ir  entendu parler de  lu í dans m on  enfance.

—  Q ueiie  chance I d it  monsieur de N érac; s’ il 
pouvait m ’en arr iver autant un jo u r i  En  atten- 
üant,Je vous fe lic ite de tout m on  cccur^ cousine. 

La  prom enade projetée aura-t-ellc lieu tou t de 
m ém e ?

—  Sans doute, m on  am i, & puisque rae v o i l í  
riche, c'est dans une beile  vo iture que nous la fe- 
rons, & non plus dans ce vila in  coucou qu i me 

farisait les re ins; ¡e vais aller donner des o rd rcsen  
conséquence. »

L e  surlendemain ¿tait l’anniversaire de la nais- 

sanee de L^on ie , & jusqu'aiors personnc n ’avait 
songc á le  fé t e r ; mais, cette année, madame du 

Coudray, toute ¡oyeuse, vou lut lu i faire uno 
grande surprise; l ’ id¿e lu i en  é la it venue tou t á 
coup, & elle Tex^cuta de m é m e; un repas somp- 
lueux fut comm andé au meilleur restaurateur de 
l a v i l l e ;  un simple bouquet de vio lettcs marquait 
la place de Léon íe  ; mais ces modestes ñeurs re- 

couvraient le  testamcnt o lographe de madame du 
Coudray, qu i iaslituait L éon ie  de  N¿rac héritiéte 
de  tous ses biens présents &  i  venir,

11 O h l  c’est trop, cbfire tante, c’ est bcaucoup 
trop pou r m o l I s’ écria la jeune filie lorsqu’elle 
eut com pris ce que sa tante feisait pour elle.

—  N ’étes-vous pas m a filie adoptive ? ne m'a- 

vez 'vous pas sauvé la v ie^  ce testament en votre 
faveur est, en vér ité , un acte de justice que ¡'ai 
vou lu  fa ire  devant vo tre  fam ille  r é u n ic ; mais 
soyez tranquilie, a)outa-t-elle en l ’embrassant, je 
mettrai tous mes soins á ce que vous héritiez le 
plus lard possible, raaintenant surcout que je  suis 
riche &  que notre  v ie  va  devenir plus agréable. »

L éon ie  était trop  ém ue pour ré p on d re ; p lu- 

sieurs sentiments se pressaient dans son cceur; la 
bonté  de sa tante la pénétrait de reconnaissance, 
mais elle ne pouvait s’em p éc lie rd e  penser que la 
perm iss ion d’ épouser Jules Dum ontet l ’aurait ren- 
due plus heureuse que tou t cet o r q u ’o n  lu i desti-

nait.
11 Vous  étes une váritable fée , cousine, dit m on­

sieur de Nérac, il  faut toute la vertu  de vo tre  ba- 
guette pour que l ’on  puisse dire sans mentir 
qu ’une N érac aura un jou r cinquante m ille  livres 
de re n te ; peste, raademoiselle ma filie, qu e l ¡o lí 

réve vous faites lá ! "
L e  ton  com ique dont ces paroles furent pronon- 

cées fit  rire tous ¡es assislants, & le  dtncr s’a -

cheva au milieu des propos joyeux  4i des toasts de 
tou te  sorte.

T ro is  semaines plus tard, madame du Coudray 
í t  Léon ie  prenaient congé du reste de la famille. 

E lles arr iv íren t  prom ptem ent á Orenoble, oü  les 
appelaient les afTaires de la saccession du parrain. 
C ’était lá qu’elles devaient hab iter désormais.

L a  tante & la n iéce qu itta ient Valence avec un 
¿gal plaisir, la  p rem iére  parce que cette v il le  ne 
lui laissait que des souvenirs pénibles, la seconde 

parce qu ’elle lu i en  rappelait de trop agréables 
peut-étre.

V I I

LE TESTA-MENT

V in g t  ans encore avaient passé, apporiant dans 
luur cours des changeroents de toute sorte.

M ons ieur de N érac était m o rt  presque subiie- 
roent, pauvre & sans íou c i com m e il avait vécu. 
Monsieur d’A u zon , devenu capiiaine de vaisseau, 

avec l 'espoir d 'étre b ien tót contre-amiral, viva it 
heureux entre sa fem m e & sa filie. L es  trois liis de 
m onsieur de N érac se trouvaient aussi en belles 
positions. Jules Dum ontet était depuis longtemps 
le  prem ier médccin de Valence, &  il élevait avec 
tendresse les six enfants qu 'il avait eus de son 

mariage. Quant i  Léon ie , elle n ’avait pas qu itte 
sa tante, quoique deux ou tro is autres demandes 
en mariage lu i eussent été adressées.

D is  que madame du Coudray eui recueilli l 'o- 
pulent héritage dont e lle  se prom ettait taot de 
jouissances, elle avait racheté son ancien hotel, 
m onté  sa maison, donné des díners & des feces, 
&  passé la plus graode partle de  son lem ps dans 
les plaisirs qu i charmaient jadis sa jeunesse. Ce 
genre  de v ie  plaisait peu á mademoisellc de Nérac, 

qu i en  remplissait les obligations sans se laisser 
¿b lou ir par son p res t ig e ; il  lui occasioncait du 
reste beaucoup de peines & de fatigues, car ma­
dam e du Coudray, se déchargeanc sur elle de  tout 
so in  & de toute surveillance, il lui fa lla il pourvo ir 

íi tout, rég ler les dépenses, d ir iger les dom esti­
ques ¡¡ paraitre dans le  m onde. Sa santé délicale 
souffrait des veilles prolongées, &  son esprit éiait 
fatigué de ce tourbilion  incessant, qu i ne laisse 
pas le temps de se retrem pcr dans des méditations 
sérieuses, dans des lectures instructives; elle en 
était arr ivée presque á regretter la m édiocrité  de  
fortune, qu i avait été leur partage, &,la v ie  p.iisi- 
ble &  m onotone qu’e lle  avait menée I  Valence. 

Mais ce t ie  existence tumultueuse ne devait pas éire 
de longue durée. Madam e du Coudray avait écc 
saisie d’un mal terr ib le que toute la Science des 

médecins n ’avait pu con ju rer: un cáncer lu i ron- 
geait le  sein, & m algré deux opéraiions supportées 
avec assez de courage, l'aSreuse maladie conti-

Q u a r a n t i é m e J A n n é e .  —  N »  X I .  —  N O V E M B R E  1 8 7 2 .
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nuait U ntem ent, mais sflrement, son ceuvre de 

destruetion. D epuis lo rs , Léon ie , transformée en 
soeur de charité, consacrait sa v ie  au soulage- 
m ent de sa eh¿re m a lade ;  so ir &  m atia , elle la 
pansait aves u a  so in  5; une adresse qu l láisaient 
i'admiration du eh irurg ien  ; elle prcparait S. ad- 
tninistrait les rem ides , dir igeant ses affaires, & 

s’appliquant plus que jamais 4 épargner á sa tante 
tou te  peine &  tou t  souci. M alheureusem eni le  
caraclire de  madame 'du Coudray, a igr i par les 
souñrances, é la icdevenuinsupportab le; io ind 'é tre  

reconnaissante des soins que sa n iéce lu í p rod i- 
guail avec tant de dévouetnent, elle s’cn prcnait 
i  elle de  son malheur, lu í faisant i  tout propos 
d 'humiliants reproches &  la traitant avec une 
dureté de paroles & de rcgards qu i r¿vo lia ie tn  le 

psu de personnes admises dans leu r intimité. 
M arguerite V a lor i surtout, qu i habitait Grenoble 
depuis que son mari y  avait ¿té nom iné juge, ne 
pouvait com prendre l ’in justicc de  madame du 

Coudray.
o T u  es t r o p 'b o n o e  cent fois, disait-elle i  sa 

cou s in e j si tu lu í répondaís ferm e, de  tcmps en 
temps, e lle  cítangerait de manieres ü ton  égard.

—  E lle  souffre tant, répondait L éon ie , ce n ’est 

pas le  cceur de ma tanie, ce  sont les atroces dou- 
leurs du cáncer qu i parlent quand e lle  m ’ in jur ie .»

E t  l'hum eur douce & égale de  cette cxcellente 
ñ lle  n 'éprouva jamais la m oindre altératíon.

«  Savez-vous la grande nouvelle?  d it  un jour 
M arguerite á madame du Coudray, la comtesse 

d’O utrcm ont, l ’ufi des astres les plus brillancs du 
faubourg Saint-Gerinain, va  qu itter  París  pour 
hab iler Grenoble avec son m ari & ses en fa n is ;  on  
restaure leu r hotel, & il  n ’est b ru it  que de cela 
dans la v i l lc ;  elle ne recevra que peu de monde, 
dit-on, mais le  meilleur &  le  plus ch o is i ;  c’ est k 

qui aura sa visite.
—  Grand bien leu r fasse 1 d it  madame du C ou ­

d ra y ;  ¡e ne connais pas la comtesse, puisque j'é- 
tais i  Va lence lorsque m on  neveu l ’ápousa & que 
j'étais dé¡^ brou illée  avec lu i & avec ma scsur á 
cette ¿poque. Je sais qu’o n  la d ísait tr is-r iche & 
trés jo lie , mais qu’ elle n'a jamais pu v iv r e  en 
bonne intelligence avec sa belle-mére.

—  Madame vo tre  scsur était cependant une ai- 
m able personne,au  dire de tout le  m onde, rcprit 

Marguerite.
—  E lle  en avait la réputatio'n du moíns, »  ré- 

pondit s^chcment madame du Coudray, toujours 

fo r t  ja lou scde  sasceur.
D eu s  mois apris  cette conversation, un brillant 

équipage s’arréta ^ la porte de  madame du C ou - 
dray, & une fem m e, trés-élégante & belle encoré 

í  quaranie anS passés, en  descendit, su iv ie  de deus 
personnes.

L a  fem m e de chambre v in t  annoncer i  sa m a l-  
tresse madame &  mesdemoiselles d’Outrem ont.

«  M a chére lante , d it  la nouvelle  venue, quoi- 

que n 'ayant pas l'avantage d’ étre connue de voüs, 
raa premiérc visite ’ á G renob le vous éta it due.

P e rm e ttc í-m o i  de vous présenter vos d e u i  pe- 
titcs-ni¿ces, C lotilde & Madeleine ; d¿s que leur 
pérc sera arrivé, i l  aura aussi l'honneur de vous 
o f fr ir  ses hom m ages. >>

Madame du Coudray trouva la comtesse char- 
mante & l 'accueillit  i  m erve il le ; elle n 'attendit 
m em e po in t Tarrlvée du  com te pou r reodre  la v i­

s ite, quoiqu 'e lle  n’en í i t  plus i  persoane de puis 
plusieurs anaces.

> I I  faut bien que les r&ncunes s'apaisent &  que 
Ies ¡n im itiés de fam ille a ient un term e, disaic-elle 
á L¿on ie .

Mais ce que madam e du Coudray dissimulait 
ou ce  dont elle ne se rendait pas com pte p e u t -  

étre , c'est qu 'elle était trís-charmée au fond  d ’a- 
v o ir  été ainsi recherchée tout d 'abord par sa bril­
lante niéce.

L e  com te d 'Outrem ont fut aussi empressé que 
sa fem m e, tous deux furent trés-convenables en- 
vers L éon ie , & le s  meillcures relations s'établirent 

b ien tót entre ces deux branches de la m im e  fa­
mille.

L a  comtesse venait v o ir  sa tante au m oins une 
fois par semaine. Ses visites étaient assez courtes 
d 'ord inaire, mais elles faísaient grand plaisir Á la 
malade, que maJamc d 'Outrem ont avait le  talent 

de distrairc &  d’amuser. Elle  trouvait tou jou r i des 
choses agréablcs a lu i d ire, &  lu i faisait forcé com- 
p lim ents sur son esprit, sur sa bcaut¿, sur les 
qualités de  son cau r.

«  O n  m ’a accusée de n 'avoir  pu v iv re  avec ma 
belle-mére, lu i disait la  comtesse ; si e lle  vous eút 

tant so it peu ressem blí, elle aurait irou vé  en m oi 
la plus tendré des ñlles, mais elle é la lt ¿goistc & 
tracassiére, &  ¡e n 'ai jamais pu comprendre la t<¡- 
putation de fem m e distinguée qu 'on  lu í avait faite 
ic i, surtout quand vous y  étiez cncore & que la 

comparaison devait lui étre si désavantageuse. »
Ces discours, & b ien d ’autres semblables, char- 

maient madame du Coudray, dont ils tiatiaient 
les mauvais instincts de jalousie, &  de plus en  plus 
e lle  s'engouait de la comtesse.

• M a  n iéce d 'Outrem ont, disait-elle, est une 
fem m e supérieure, qu i a  le  jugem ent le  plus sain, 

le  sens le  p iu sd ro it  & un grand usage du  monde. 
Quel dom m age que ses nombrcuses occupations 
l'em péchent de ven ir  m e v o ir  plus souvent I on  ne 
s’ ennuie jamais avec elle, & j‘ oub lie  presque mes 

douleurs dans la compagnie d ’une si aimabie per- 
sonne. -

U n  jou r que la comtesse éta it en ve ine de con- 

ñ d e n c e :
« Vous  m e croye*  heureuse, dit-elle i  sa tante, 

je ne le  suis réelUm ent que dans les courts in- 
stants que je  passc aupris de  vous ; mais personne 
ne sait tout ce que j'a i soufTert &  tout ce que je 
souffre encore chaqué jou r . Sans com pter Ies cha- 
grins que ra'a causés m a belle-m ére, m on  mari, si 
a imabie dans le monde, est bien lo in  de l 'étre 

pou r sa f e m m e ; ses roceurs sont plus que légéres, 
son inconduite a fait le  tourm ent de m a v ie ,  &, s’il
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faut vous l'avouer, mais sous le  plus grand ssctct, 
ce sont ses fo lies qu i, entamant consídérablcmenc 
notrc capital, m’o n t  ob ligée  i  m e s¿parcr de ma 
& m ille  &  de m es relailons, & i  m e réfugier á Gre­
noble, que )e  n'aimais pas avaitt Je vous connai- 

t fc ,  mais oü nous pouvons v iv re  i  moins de fcais.
— C lié re  & d o u c e  v i e i i m e ! u n e  f e m m e  c o tn m e  

v o u s  é t r e  fo rc é e  d e  s’im p o s e r  des  p r iv a i lo c s l  d i t  

m a d a m e  d u  C o u d r a y  e n  s ’a t t e n d r i s s a n t  s u r  le  s o n  

d e  la  c o m te s s e ,  q u i  a v a i t  e n c o r e  d ix  d o m e s t iq u e s  

á  s o n  S erv ice , q u a t r e  c h c v a u x  d a n s  s o n  ¿ c u r ie  & 

le s  p lu s  b r i l l a n t e s  to i l e t t e s .  >

A  q u d q a e  temps de U , madame d ’O a trem on t 
ouvr it  de nouveau le chapitre des conñdences.

«« J*ai un v io len t  chagrín, d íve l le  á madame du 

Coudray, qu i la trouvait púlie, un chagrín que je 
ne puis conñer n i á  ma sceur ni á m a mére, á per- 
sonce  enñn.

—  P as  mém e i  m oi, qu i vous a im e tant ? de­
manda maJame du Coudray.

—  Pas mém e á vous, c h ire  tante, & cepcndant 
ce  secrei m 'étouffe , U m e  tue, a jout«-t-e lle  en  v e r ­
san! des larmes.

—  A lo rs  dites-le-moi, &  qu e l qu 'il soit, soycz 
süre que je vous v iendraí en aide, sí je  le  puis.

—  Eh bien, reprit  la comtesse, m o a  mari a fait 

i  París des dcttes ¿norm es; i l  est vrai (ju’í l  pos- 
sM e  des imm eubles considérables, &, s’ il  avait du 
temps devant lu i pour vendre convenablcm ent ses 
propriétés, non-seuIcm cnt i l  aurait de quoí payer 
ses dcttes, mais il lu i  resteraít une jo lie  fortune, 

q u i,  jo in te  í  ce que je  posséde m o i-m ém e, nous 
permettrait de  faire encore trés-bonne figure i  
Grenoble ; mais malheureusement le  principal 
créancier de monsieur d 'O utrem ont, vou lan té tre  
payé tout de  suite, a  obtenu  un arrét du tribunal 
qu i l'autorise & fáire vendre aux ench íres  le  chS- 
teau d ’O u trem on t &  ses dépendances.

—  U ne ven te  fo rcée  1 s^écria madame du C ou ­

dray irés-émue.
—  C e s t  la  r u in e  p o u r  n o u s  & le  d é s h o n n e u r  

p o u r  la  fam il le  e n t ié r e ,  c o n t in u a  la  c o m te s s e  en  

f o n d a n t  e n  la rm e s .

—  N *7 a - t - i i  done aucun m oyen  d 'in tim ider 0 0  

d'attendrír ce  farouche créancier? demanda m a­
dame du Coudray.

—  11 y  en a sans doute ; ainsi, par exemple, si 
l 'on  pouvait trouver une personne t iche q o i  vou- 
lút bien répondre pour m on  mari, le  créancier 
rassuré abandonnerait ses poursuites ; les fermes 
dctachées, le  chSceau m ém e, s'il était nécessaire, 

seraient vendus á l’ amiable &  í  leu r  valeur réelle, 
&  Dous serions sauvésl Mais o í i  irou vcr le sa u -  
veur, S moins que ce ne so it vous, chére lante, 
don t la pos il ion  de fortune & la  juste considéra- 
tion  dont vous jouissez inspireraienl au créan­

c ier une en tiére  con fiance; vous sauveriez ainsi 
v o u e  nevcu, vous nous sauveticz tous, notre 
reconnaissaAce scrait éternelle , & vous ne per- 

dr iez  ríen  cependanl, puisque la ven te  des pro- 
priétés dégagerait b ien tót v o lre  siynalure. Je m’ex­

plique probablem ent assez m a l , a jouta-t-elle en 
voyan t l 'a ir  d 'appréhension &  de mécontente- 
m ent répandu sur la figure de la v ie ille  dame, 

car je n ’ai pas vo tre  esprit n i vo tre  im e lligcnce des 
alTalres; mais, si vous le  perm ettez, chére tante, 
je  vous améncrai m on  nola ire , qu i vous mcitra 
c lairement au laít de tou tes ces cboses, &, ¡ors 
m ém e que vous ne prendriez aucun cngagement, 
les conseils que vous luí donneriez  á no tre  sujet 
nous seraient certainem ent fo rt  uiiles. >•

L 'a tr ivée  de L éo n ie  m it  fin a cc i ic  conversa- 
t ion , car la comtesse n e  se souciait po in t de  la 

con iinuer devant c l ic ;  mais ü lu i é la it  facile de 
reven ir  á la charge un nutre jour, ce qu 'c lle  ne 
raanqua pas de faire en cífet, &  avec lant d'adressc 
& de persévérance, que madame du Coudray, qui 
ne se souciait guére de se m é ler des aífaires de 
son neveu , f in it  cepeadant par consentir á  rcce- 
v o ir  le  nola ire  h  ¿  tra iter avec lu í des m oyens de 
mcttre i  couvert l 'honneur des d 'O utrem on:. 
T o u t  cela se passait á  l'insu de Léon ie , qui, fort 
discréte de  sa nature, iie cherchait nullement á 
pénétrer les secrets d 'au tru i; mais Ies domestiques 

de la maison n 'y  m ettaient po in t la m ém e délica- 
tcsse, &  la fem m e de chambre, qu i avait de Ta/fec- 
cion pour mademoiselle de N érac, lu í d it  un jour, 
en  voyan t ven ir  la comtesse & le  nola ire  :

> Mademoiselle dcvra it se Jé fie r  de cette bellc 
dame & de ce petit monsieur qu ’elle a d é j í  amené 
plusieurs fo is, car m*est avís qu 'íU  ne manigancent 
rien  de bon  cnscmble.

—  P ou rqu o i voulez-vous que je  m e défie de roa 
cousine, Su íe tte?  n'ese-elle pas toujours gracieuse 
pour m o i,  & ,h ier encore, ne m'a-t-elle pas apportó 
une jo l ie  corbe ille  á  ouvrage ?

—  M éfiez-vous, je  ne vous dis que ;a ,  reptit 
Suzette.

Quelques jours plus tard, madam e V a lor i vínt 
trouver Léon ie .

H A llon s  dans ta  chambre, lui d it-e lle , j e  veux 

te parler en secret.
—  R ien  de plus facUe, répondit Léon ie , car ma. 

dame d 'O u trem ont es t  aupc¿s de ma lante &  lui 
tien t compagnie.

"  C e s t  précisément á son sujet que je  veux 
t’ entreten ir, m a  chére ; n e  vo is-tu  pas q u e  cette 

fem m e cherche 4 capier l ’a m iiié  de  m adam e J «  
Coudray  pour te  coupcc l ’herbe sous le  p ied & 
accaparer l'hérítage?

—  T u  n 'y  penses pas, Marguerite , madame 
d 'O u trem ont úiire un pareil cslcuU elle qu i est dix 
fo is plus riche que m a lante ¿c qu i nc parte q - c  
par m illions 1

—  Frim cs que tou t  cela I cinquante m ille  livres 
de rente sont toujours un bcau denier, quelque 

riche que l 'on  s o i t ;  mais nc t'abuse pas sur la 
fortune de ta brillante cousine, elle est ruinéc ou

peu prés, si l 'on  en  cro it  le  b ru it  public.
—  Les on  d it  peuvent étre láus, &  j'espére 

qu 'ils  le  sont en e ffe t ;  mais, quand ils scraitnt 

vrais, quand la comtesse convoiteta it  l 'kér iiage  de
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raa tantc, q u 'y  i>uis-¡e, en vér ité  > raa U n te  n ’est- 

elle pas Ubre de d isposcr de  son bien com m e bon 
lu í semble?

—  N o n , elle ne l'est pas, reprit v ivem en t M ar- 
guerlte ; en conscience, elle ne l ’ cst pas. Ehl quoi, 
tu  l ’aurais so ignéc toute ta v ie ,  tu  lu í aurais 
consacré la  jeunesse & ton Sge múr, tu aurais re- 

noncé pour elle á  un exccllcnt mariage, clic t 'au- 
rait habituée á un grand luxe, &, á l 'époque oü, 
i  t on  tour, l'a isance &  les soins te  seront indispen­
sables, elle te  laisserait sans ressources, pour cn- 
rich ir ce panier percé de madamc d ’O u trem on t ! 
cela n ’est pas juste, te  dis-¡e , &  tu devrais t ’ en ex- 

pliqucr avec ta tante.
—  Jamais! d i t  L c o n ie ;  elle a fa it jadis en  ma 

faveur un testament que ¡c nc lu í avais certes pas 
dem andé; si elle fait d'autrcs disposiiions, ¡e  ne 
l 'en  soígnerai pas moins avec to u l le d c v o u e m e n t  

dont je  suis capable.
—  Surveille  ta comtesse, te  dis-je, &  sois süre 

qu ’e lle  ne fait tant de mam ours á la v ie il le  tante 
que pou r accaparer son bien.

—  Je te rem ercie infínimenC de tes excellentes 
intenlions, ma chére ; mais je  suis persuadée que 

tu  te  trom pes au sujet de la comtesse.
— T u  es incorrlg ib le  dans ta d ro itu re  &  dans ta 

bonté, d it  madaiqe V a lo r !  en se retirant; que Dieu 
te  p r o lé g c ! je  ne voudrais pas te  v o ir  dans tes 

v ieux  jours réduite i  la misére. »
Plusifiurs fois encorc Mar|uerite  revint sur ce 

sujet, mais toujours sans plus de succ£s.
> A ld on s  Léon ie  m algré elle, dit un jou r ma- 

dame V a lor i á  son m a r i ; sí le  testament qu i la 
déshérite n 'est po in t fait encore, il faut empScher 
qu 'on  ne le  fasse ; s 'il existe déjá, i l  faudraít sug- 

gé re r  a madam e du Coudray  d 'en fe ire un autre 
plus équ itab le ;  mais, com m ent nous y  prendre 

pour cela ?
—  J 'y  réfléchirai, r íp on d it  monsieur V a lor i,  je 

m ’ ÍDléresse aussi beaucoup á ton excellente cou - 
sine. Peut-étre ira i-je  tout sim plem ent trouver 
madame du Coudray S  aborderai-je carrémcnt la 
q u est ion ; elle m 'a  toujours tém o ign é  beaucoup 
de confiance, ¡e  n e  désespére po in t de luí íaire 

entendre raison.
— Vas-y deraain matin , m on  cher A uguste , »  

dit Marguerite.
L e  lendemain, en effet, m onsieur & madame 

V a lor i se rendirent ensemble chez madame du 

Coudray.
En arrivant á l ’hStel, ils en trouvérent la porte 

grande ouverte &  plusieurs personnes inconnues, 
causant dans la cour avec une ccna ine  animation.

■■ Qu’y  a-t-il done d 'exlraord ina ire ici ? d it  M ar- 

paerite i  demi-voix,
—  E b  q u o i !  vous ne savez done pas? répondit 

une fem m e, !a  v ie il le  dame v ien t  de  m ourir  subi- 
tement, pcndant qu 'on  allait chercher le  médecin.

Monsieur 5: madame V a lor i montárent dans la 
chambre d i  madame du Coudray , oü  ils t ro u v í-  

rent Lcon ie  tou te  en larmes.

«  Com m ent cela est-il a rr ivé ? demandérent-ils 

á  la fem m e de chambre.
—  H ie r  i  d iner Madam e n ’allait ni m ieux ni 

plus m al qu'á l'ordinaire, répondit Suzette, mais 
le  so ir e lle  se plaignit d ’é tre  plus souffrante, 
com m e cela lui arr iva it souvent. M adem oiselle  ne 
vou lu t point se coucher, &  m o i  je  m 'étend is sur 
le  canapé de l 'an ticham bre; la nuit ne fu t pas 
mauvaise, &  ce nc fu t que vers  les n eu f heures 

que madame s'est écr iée tou t  i  coup :
—  Je m e meurs ! un prétre 1 un m édec in !
II Madem oiselle  s’ est préeipitée prés du l i t ,  pen- 

dant que j ’ envoya is A n to in e  chercher le  curé & le 
docteur. Madame a d it  en co re  en faisant le  signe 

de la c ro ix  :
—  Pardon , m on  D ieu  I pardon, L éo n ie  1
—  E t c'est tou t  ?
M arguerite  demeura toute la journée auprJs de 

sa cousine. M ons ieur & madame d’Outrem ont, 
avertis par le  concierge, se présentérent aussi á 
l 'h óte l, oü ils ne firent qu ’une coa rte  visite ;  puis 
les scellés furent apposís sur tous les meubles.

Madame V a lor i vou lu t em m ener sa cousine.
"  V ien s  ch e í  m oi, lu i d it-elle, car tu  as grand 

besoin  de repos.
—  Je n e  la  quittera i qu 'au dcrn ier m om ent, » 

répondit Léon ie .

E lle  f it  appelcr une sceur de bon  secours, & 
toutes deux pajsJrent la  nuit en priéres .

Quand le  jour des funérailles fu t ven u , elle ac- 
compagna le  corps de madame du Coudray jus- 

qu'á sa d e rn iir e  dcmeure.

•  V ien s  m aintenant chez nous, m a pauvre amie, 
lu i dit alors M arguerite , tu  n e  peux retourner 
seule dans ce grand hote l, o íi personne n'a plus 

besoin  de to i. n

L éo n ie  se laissa em m ener com m e un enfant, 
toute á sa dou leur &  sans se m ettre en peine 
de savo ir  si elle serait b ien tó t  une opulente hé- 

r it íére  ou une pauvre filie sans fortune. L a  ville  
entiére s'en occupait cependant. On croya it  au- 
trefois qu 'e lle  aurait tous les biens de sa tante, & 
celle-ci l 'ava it  hautem ent déclaré jadis ¡ mais, de- 
puis l’ arrivée des d 'O u trem on t, le  doute s’était 

é levé  dans les esprits. On ava it  rem arqué leur 
assiduité auprés de madame du Coudray, & le 
mauvais état de leurs affaires n 'é ta it  plus u n  mys- 

térc pour personne.

La  comtesse n'esc pas fem m e á avo ir  fait tant 
de visites á une v ie ille  in firm e, si e lle  n 'en  avait 

pss espéré quelque chose, disaient les uns.

■L A prés  tout, monsieur d ’O u trem on t est son 

plus proche parent, & i l  est naturel qu ’ il en hé- 
rite, en grande partie du  m oins, "  disaient les au- 
tres, les marchands surtout, qu í espéraient étre 
pay¿s par ce m o y e n ; mais les vo-ux étaient en 

général en feveur de Léon ie , que l ’o i i  aimait pour 
sa bonté & la douce sim plicitó de ses manieres.

O n  sut b ien tót qu ’un testament avait été confié 
i  m aiire Guérin, le  petit notaire, qu i avait accom-
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pagn í plusieurs fo is  la com tesse d’O u trem on t 
chez madame du Coudray.

•• C ’ est mauvais signe, d it  ir is iem ent Margue- 

r ite  4 m onsicur V a lor i.
—  Sans dou ie , répondit ce lu i-c i;  mais, quand 

il n 'y  auraic qu 'une soi;<antaine de milli: francs 
pour m adem oiselle de  N^rac, ou seu lem enl míllc 
écus de rentes viagéres, elle auraít la rgem ent de 

quoi v iv rc  avec scs goúts modestes. "
L ’ouverture du testatnent eut l ie u ;  la com - 

tcsse d’ O u trem on t é la i l  inslituée hérítiére de tous 
les biens de madame du Coudray, á l ’uniquc con- 
d i t io n d e s e rv ir im a d e m o is e l le  de  N é racu ne  rente 

v ia g ír e  de  douzc cents francs par a n !

épiLOGUE

T o u s  ceux qu i o n t  habité quelque tcmps G re -  
noble^ 0 0 1  pu rem arquer, & l'ég lise ou  aiUeurs, 
une v ie il le  ñ lle cheveu!^ blancs, á  la  mise simple 

mais convenable & presque élégante, i  l ’ a ir i  la 
fo is distingué, dou:v & alfabU. L es  pauvres l'accos- 
len t vo lon tiers , & les gens du m eiileur m onde la 
saluent avec respect.

A  la v o ir  passcr si ga ic  & si sereinc, on  croirait 
que c’esc une des fem m es les plus heureuses du 
m onde, & Ton  n e  se trom pera it pas, en vérité , car 

c'est une de celles dont la consciente ' est la plus 
puré &  l ’abnégaiion  la plus grande. M ademoiselle 
de  Nérac, ne posséde pour tout bien que douze 
cents francs de rente v ia g ír e  &  une petite  réserve 

de sept ou  huit m ille francs, provenant de trois 
m ille francs qu i lu i étaient restés de l ’háritage 
maternel &  des intérSts composés de cette petite 
som ine; mais ce peu lu i suffit pour v iv re  contente 

i í  pour trouver encore le  m oyen  d’étrc généreuse.
Apr¿s la m ort de madame du Coudray, la bonne 

M arguerite  avait vou lu  garder L éon ie  avec elle ; 
m onsieur & madame d 'H au zon  lu i écr iv irent aussi 

pour lu i ofTrir ch er  cux  un a s i le ;  il n ’y  eut pas

jusqu ’á la comtesse d’O u trem on t qu i la pria d'ac* 
cep ter son hospitalité ; c en e  dame espérait ainsi 
ráparer un peu, aux yeux  du public & i  ses pro- 

pres yeux  peut-5tre, le  t o n  qu 'e lle  lui avait fait.
L éon ie  refusa toutes ces offres. h ile refusa de 

m ém e une ou  deux demandes en mariage, qui 

venaicnc un peu tard, dísait-clle en r ian t; elle 
vou la it  rester libre &  :nd¿pcndante, libre de  se dé* 
vou cr encore & de ía ire  tout le  bien qu i était en 
son pouvoir , so ít par ses conseils, so it par les soins 

qu’e lle  donnaii si souvent á ses amis malades, soit 
m ém e de sa bourse.

Chose rare, peut-Stre, aucune des personnes qui 

l ’ avaient connue dans l ’opulcnte maison de ma­
dame |du Coudray ne lui on t fait défaut dans sa 
p a u ire té ;  elle continué ü v o ir  toute sa société 
d ’autrefoís &  i  é ire  reeherchée par les gens lê > 
m ieux posiis de la v ille . Les chem ins de fe r  ayant 
rendu les Communications plus fáciles &  plus ra* 
pides, e lle  va  presque chaqué année passer quel- 
ques m ois chez sa sceur, oú Ton  est heurcux de 
la recevo ir. U ne  grande jo ie  lu i était aussi ré> 

servée ; depuis quelques annécs d é j í  son fr ir e  
Paul, dcvenu ingénieur des ponts & chaussées, a 
été placé 4 Grenoble, o ii  il s 'est m arié avec une 
charmante personne, que Léon ie  avait connuc en* 

fant, & qu i a pou r sa belle-sceur une tendresse 
ñliale. La  v ie il le  filie a aussi une inñn ité de  plai- 
sirs qu i n 'en  seraient pas pour tou t  le  m onde : un 
bon  mariage contraeré par un  de ses am is, un 
baptéme, une premiare com m union, une prospé- 
rité quclconque dans une famille de sa connais- 

sance; son ame aimante sympathise á toutes les 
¡oies, elle est heureuse de tou t  le  bonheur des 
autres. L 'égo ism e  du s iíc le  n’a pas eu de p r isesu r 
son cccur ; com m e ces fleuves qu i iraversent les 
lacs sans y  mSler leurs eaux, elle a traversé notre 

époque de personnalité, d’amour des rlchesses & 
d’ indifférence religieuse sans rien  perdrc de sa 
piété, de sa candeur &  de son désintéressement,

C o m te s se 'D E  l a  R o c h é r e .
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! í , P A R C E ,  D O M I N E

[ i

y,

i ’ ;

■ÍT

L ’¿glise du v illage  est ¿clairée á peine.

Les m obiles de Bres i &  ceux d ’ IlIe-et-V iU ine 

V ien nen t i  V A ngelus  y  prier en e o m m u n ,

C ar ils seront ce  s o ird e  grand'garde, Se pas un 

N e  Yeut aller lá-bas sans un bout de priére,

U aum ón ier , nc comtne eux dans les champs de b ruy íre , 

L eu r  d it  qu ’i l  faut o f lr ir  un cccur pur au D ieu  fort,

E t  m archer en chrétien  au-devant de la mort.

E t  pour donner encoré aux paroles du preire

Plus de solennité, l e  canon de Bicétre

Füit trem bler par instantsies v itraux de la nef...

T o u s  entonnent alors, du  soidat jusqu'au chef,

L e  P arce , D o m in e  !  ce  grand eri que l ’Église 

Jeite  en p leuranl vers D icu  dans les heures de crisc, 

Epargnez-nous, S e ign eu rí chantent ces paysans 

Que l ’aube reverra  peul-écre agon isan is ;

E l  tandis que leurs v o ix  m ontcnt dans I ’a ir  humidc,

11 m e  sem ille, au-delá des cintres de i ’ absiJe,

Entendre les rumeurs d 'une foule á genoux  ;

Fem m es en deuil, enfanis saos pére, v ícux  épous 

Done Ies fils son i perdus sous la pluie ou  la neige, 

Laboureurs qu’-on ran^onne &  bourgcois qu ’on  assíége, 

T o u te  la France enfin , lasse, blessée au cceur,

Ec cr ian i dans la n u i t : Épargnez-nous, S e ign cu r!

A n d r ¿  T h e u i u c t ,

E C O N O M I E  D O M E S T I Q U E

i>

i  k V

<•1

1’OM.MES A  L A  B E R B Y

Preñez quatrc belles pomm es, peler-les & ó t íz  
te c a u r  en les laissant entiércs, faites-les cn ire 

dans une casserole avec de l ’eau, du sucre & de 
la varil le , o u ,e e  qu i vaut m ieux, du  ¡us de citrón. 
Quand elles son i bien cuiies, faites-les é|Outter 
(ga rd e i le  ¡ u s ) ; arrangcz les pom m es dans le  piat 
oü on  do it  les s e r v ir ; piquc2-lcs avec des morceaux 
decédrat, d ’angé lique; versez autour une crfime

i  la vanille. Faites réduire en ge lée  épaisse le  jus 
des pom m es & verscz-le dessiis.

C R O U T E S  A U  W A D JiR E

Faites fr irc des tranches de pain, coupécs en 
ron d  ou  en triangle, dans du beurre ; mettez-Ies 
au fond  d'un plat. A y e z  de la com p e le  de  poires, 
d 'abricots, ou de lo u t  autre fru it  (qu e  ce  nc soit 
pas une ge i¿ e ) ;  un verre  & dem i de M adére ou de 
tout autre v í r ,  blanc & s e c ;  m etiez sur le  feu vin  
&  com pote ; faites b ien  chautfer sans bouillír. —• 

D ressezavee |0 üt sur les croútons, ajoutez-y quel- 
ques fruits conlils  & servcz jrís-c/nTiirf.
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^ E V U E  M u SI CALE

L E  COBSAIRE N OIR

A
DIEU, s o l e i l  : adieu, campagne; h iron- 
dellcs au vo l rapide, a llez chercher de 

plus doux climats ; fem m es aimahies, 
é io iU s  des fétes, abandonnez vos  plages 

lointaínes. V o ic i  le  ven t qui souffle &  les con- 
ccrts qu i s 'organ isent; v o i d  la pluie qu i tom be

i i  les th¿3tres qu i se rouvrent :
N o s  speetacles lyr iques on t dábuté dans la car- 

riére par une sétie de  reprises dont il  est inu lile  
d «  parler. Les compositeurs, muets depuis si long- 
tem p s , ont-iis demander au ca lm e de la na- 

ture agreste, de grandes ou gracieuses inspira- 
tions ? c'est ce que nous ignorons josqu’á ce  jour. 
U n  seul, parmi euT, a découvert un filón de m ine; 
mais, au lieu de nous apporter le  précieux métal 
il  en a fait hom m age au théátre de V ienne  ; 

d ’o íi il  résulte que l'ouvrage, í c r i t  en langue alle- 
m a n d í,  n’est pas de no tre  compétence. Cepen- 

dant, nous ne le  laisserons pas passer sans en dire 

quelques mots.
Cet opera  est de  l ’un de nos musiciens les plus 

féconds, c’est-á-dire d'OITenbach, qu i en est á sa 
quatre-vingt-douziéme partit ion. C 'est décidément 
le  Dum as de la musique, k l 'em bonpoin t prés ce- 
pcndant; car O ffenbach, ce  rude Iravailleur qu i, 
com m e le  Ju ife rran t , n e  s’arréce jamais, donne 

raison physiquem ent i  T idée de Pascal, qu i n om - 
mait rh o m m e  un roseau pensant.

C ’est done le  grand m aitre de  l'opérette  qu i a 
composé le  C orsaire  noir , m usique &  paroles. 
M alheureusem eni pour nous, le l ib retto  est écrit 
en allemand, & pour en rendre com pte á nos lec- 

trices, i l  nous faut avo ir  recours aux reportera 
franyais qu i on t assisté i  la représentation.

L e  th é i ir e  A n  d e r  V ien  poss íde une salle m a­
gn ifique, blanc &  or. C ’est U  que la  F lú te  cn-  
chantée  s 'entendit pour la  prem iir e  fois- A  V ienne 
com m e i  Paris, une preraiére représentation est 

une sorte de  solennilé . A  ceUe-ci, les Francais 
sont nom breuT. A  tous les étages de la salle on 
apercoit nos journalistes connus, messieurs d t  
V illem essant, du  F íg a ro ;  X av ier A u brie t, du Afo- 

m te u r ;  É m ile  B lavet, de ¡a L iberlií;  Bertrand,

G ille, Sain t-A lb in , T a rb é  des Sablons, Grancey, 
Gastón M itchell &  une foule d’autres. Les dames 

sont en grand nom bre &  revétues d ’élcgantes to i­
lettes. L es  fleurs embaument l ’air. O ffenbach, qui 
d ir ige lui-mcnae l 'orchestrc, donne le  signal, & le 

spectacle coromence.
V o ic i  en peu de lignes l’analyse du  libretto . —  

C'est le  V o ya g e  á D ieppe  dans des proportions 
plus étendues.

U n  monsieur Lam brequ in  posside deux nifices. 

II se refase absolument i  les marier aux deux fré- 
res Mistral. Ces deux amoureux éconduits usent 
de  tous les m oyens  &  de tous les travestissements 
p ou ra rr ive r  jusqu'aux jeunes filies.

La  scéne se passe au bord de la  mer. Dans le 

pays, on  raconte qu ’un marin épouvantable, au- 
quel on  donne ie  nom  de Corsaire noir, est arrivé 
dans les parages d’O n e ie lle s ,  &  mcnace les gens 
de m er & les gens de ierre . Lam brequ in  meurt 
d’ effroi. A  chaqué instant du  jour ou  d e  la nuit, 
il  s'attend á  v o ir  apparalire rhocnms sin istrc qu i 
est la terreur de la v ille . N aturellcm ent, l’un des 
fréres M istral se travestís en corsaire, i  fait sn- 
do rm ir  l'onc lc avec des pilules narcotiques. P c n -  
dant son som m eil on  le  transporte dans une p iéce 
de sa maison transformée en  entrepont. Faux  cor- 

dages, faux p o r te -vo i í ,  fausses armes d ’abordage. 
rien  n ’y  manque. 11 se réveille. O n  lui fait croire 
que ie  plancher est vad llan t, on  invente une tem- 
péte, un combar naval avec des bou lets en caout- 
chouc. L e  Corsaire n o ir  lu i  sauvc v ie ,  & dans 
sa reconnaissance il accorde la main de ses niéces 
aux frfires Mistral, dont la superclierie n'est con- 

nue qu’au dernier m oment.
Sous le  rapport littéraire, cette donnée est un 

peu en faotine, taodis que la partition est énerg-- 

quc & vivante.
L ’ouverture, admirablement exécutée, a  sou- 

Icvé les applaudissements de la salle entiére. Aprtís 
une marche mystérieuse, o n  remarque un andante  
exécuté par une clarlnette & amené par une chai- 

mantc phrase de v io lon . Succéde une polka en- 
trainante qu ’on  retrouve plus tard dans la partí
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t ion ; mais b ien tót ce  m o t i f  léger est interrompu 

par le  d íchaínem ent sonore de tous les Instru­
ments de l ’ o fchestre, C'est la t e m p ite q u i  éclate,
S  qu i, aprés avo ir  épuisé toutes les forces des in -  
strumentistes, se term ine par u n  dúo de musettes. 
L a  polka n e  les laisse pas se liv rer h de  trop longs 
exercices S¡ reprend triom phalem ent sa place jus- 

qu ’au lever du  rideau.
L 'in troduction , v ive  i  trés-gaie, nous m onlre 

de braves rentiers se livrant au charme de la m u- 
sique de chambre. U ne  soubrette, la Geistinger, 

une éto ile  da  th é ltr e  de V ienne , v ien t  im errom - 
pre le  concert pour dem ander á ses maitres s’ il 
faut préparer la pouiarde pour le  souper, Les cou­

plets de  la  pouiarde sont admirablement d its par 
cette artiste. Son  talent o r ig ina l de  m im e pouvait 
fa ire  comprendre ra llem and i  ceux qu i n ’ en sa- 

ven t pas un mot.
L a  marche du régim ent, qu i viene de nouveau 

im errom p re  le  concert d'amateurs, e s t fo r t  amu- 
sante aussi. Cela rappelle le  c6té gal de  notrc 
garde nationale, qu i en avait si peu d'ailleurs, 

Chem in  faisant, conslatons le  succés d 'un petic 
t r io  chanté par mesdemoiselles M ila  Rmder, 

Mersberg & raonsieur Friese, artistes don t nous 
avions entendu parler avec élogc.

L e  morceau i  e ffe t  du prem ier acte est sans con- 
tredit celui que chante raadame Geistinger. Ce 
sont des couplets dans lesquels rev ien t f o n  habí- 
lem ent une phrase de rire, redite en écho par l’ o r- 

chestr^. La  remarquable chanteuse a su t irer de 
ce ite  bluetce des effets surprenants. Aussi les bra­

vos  enthousiastes de l 'auditoíre l 'on t-ils  forcée ¿ 
recommencer.

Les couplets de  Bom barso  (un  capitaine de ber- 
sagliers), venant annoncer rapparition  du Cor- 
saire noir, on t produit beaucoup d ’effet. 11 y  a lá 

un retentissement de larnbours & de grosses cais- 
ses qu i a fáit sauter tou ie  la  salle, aprés qu o i le 
rideau s'est baissé sur un ñnale oü  tout le  pcrson- 
ne lchan tant du thé ltre  A n  d e r  V ien  a dép loyé une 
agilité extraordinaire.

11 s’agissait de retrouver le  Corsaire n o ir  qu 'on 

croya it  caché dans la maison. L e  faux corsaire, qui 
n 'est autrc qu 'un  des frércs Mistral, apparalt sous 
le  costume d ’un v ieux  mélom ane sourd, & se  méle 
aux braves bourgeois. T o u t  le  m onde s'empare 
d ’un instrument pou r aller á la poursuite du Cor­
saire. & alors com m ence un concert qui a fait 
éclater de  r ire  le  public, depuis le  parterre jus- 
qu'au2: combles.

T o u t  est faux, archifeux i  l 'oreiUe, &  pourtant 
assure un com positeur v iennois, c’est trés-admis- 
sible a la lecture. C'est, ajouie-t-il, une tentative 
W agnérienne  qu i aurait pu coú ter cher á son au- 
teur, inusicalement parlant.

L e  morceau a ét<í répété, & une fo is  le  rideau 

baissé, Offenbach a été deux ío is  rappelé sur la 
bcéne.

L e  second acte, ¿v idem m cnt le  plus important 
de la partit ion, se com pose de c inq morceau^.

don t tro is auraient suffi pour assurer le  succis de 

la  piéce.
L 'a ir  de  madame G e is t in ger , eoupé dans la 

fo rm e classique, avec rácitatif, andante  & allegro , 
a été redemandé avec unanim ité. Jamais, au diré 
de  ceux qu i on t sulvi cette Schneider viennoise 
dans ses ditTérents roles, elle n ’a m ieux &  plus 
correctem ent chanté. L e  fe it  est qu ’i l  est impos- 
sible de  détailler avec plus de soin, de souligner 

avec plus d'esprit une toute petite phrase don t les 
paroles n ’o n t  pas la moindre ambition.

Suit une valse ravissante, chantre par mademoi- 
selle M ila  Rceder. Cette va lse-lí  traversera le 
Danube & le  Rh in  pour ven ir  chercher l ’hospita- 

lité  sur tous les pianos de Paris, nous le  lu í pré- 
disons. Puis enfin com m ence le  ñnale, un des mor* 
ceaux les plus réussis qu i soient sortis de  la  p lume 

d 'Otfenbach.
Ce finale, coupé dans la fo rm e usitée par le  com ­

positeur pour l ’opérette, est le  morceau capital de 
l 'ouvrage. U  renferm e du chant, des couplets, un 
d ú o ; c’ est Tarche de N o é  de la musique. Swobada 
( le  ténor de V ien ne ),  qu i avait été fo rt  applaudi au 

prem ier acte dans un duetto  de colporteurs, a ob- 
tenu le  succés musical le  plus franc, le  plus roérité 
d e  tout son role. Sa chanson i  hoire  —  i l  y  en a 
jusque dans les opéras v iennois —  vigoureusement 
en levée ; une polka 'ravissante qu’ i l  chante en  la 

dansant avec tou t  le  chccur, n 'on t  pas peu  con- 
Iríbué á exalter le  public, qu i, une fo is encoré, a 
rappelé le  m aestro. C e  morceau, le  plus complet 

de l ’ ouvrage, est paríáttement réussi.
D a  tro is i im e  actc, qu i a obtenu un  succés de 

fou  rire, nous d irons peu de c h o s e ; k  part une 
petite barcarolle agréablement chantée par mesde­
moiselles Mersberg & Rccder, on  se serait cru  au 
théátre du Palais*Royal, un jou r de vaudeville  en 
vogue. L e  public a r i á  gorge  dép loyée. II y  a  11 un 
m onsieur qu i a le  mal de m er, &  qu i, á  fo rcé  de 
vérité, le  provoquera it chez les auditeurs, si la 
gaieté bruyante de cette partie de la p ü ce  nc dom i- 
nait les dispositions aux nausées. R íen  n ’é ta il plus 
dró le  que de v o ir  le  com ique de la piéce parer les 
boulcts de canon avec un c o u v e n  de marmite.

A p r ís  un ballet 4  des cho2urs, u n  peu noyes 
dans des effets de  gaieté fo lie, le  rideau s’est baissé 
majestueusement pour ne se re lever que sur le 
quatr i¿me rappel de l ’auteur & sur une lég itim e 
ovation  décernée S son excellent orchestre.

I I  nous paraít certain que cet ouvrage original 
sera traduit en franyais &  représente, cct hiver, 
sur.uQ des théátres de París.

L es  Am érica ins continuent <1 se d istinguer par 
des excentricités de tous genres. D eux  musiciens, 

dont l 'un  avait outragé l ’autre re lativement á son 
art, se sont battus, dev inez comraent? au piano ! 
L e  com bata  duré quarante-huit heures, sansboire, 
m anger n i  dorm ir, n e  s'arrétant jamais, c'était la 
convention.
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A p r is  avo ir  épuisé tous les morceaux de danse, 
ils o n t  attaqué les sonates, les grands airs &  toule 

esp íce  de m o rc ea u * ; n 'en  ayant plus aueun sous 
les doigts, l 'un  des deux a jo o é  tro is cent quatre- 
v ingts/ois M iserere  du  T ro u v é re ;  il  se préparait 
á  le  recom m encer, lorsqu ’ i l  tom ba m ort, com m e 
frappé de la foudre. L e  second a été transporté i  

l’ hópital. I I  parait que ce  triste résultat avait été 
p révu  par des médecins, qu i avaient fa it quelque 
tem ative  pour ca lm er rardeurbelliqueuse desdeux 

champions.

U n  grand nom bre de personnes ignoren t par 
qu e l procédé o n  arr ive á faire ¡ouer du v io len , de 
la flOtc ou  de la harpe, 4 tous ces petits pifferari 
que nousvoyonsdans les rúes; v írtuoses de sept ou 
h u it  ansa  pe ine; ils a rr iv e n t i in te rp ré te rd e la  mu-

sique m im e  sérleuse, de fa fon  á faire croire que, 
dés la plus tendre enfence, u n  professeur assido 
leu r a inculqué les r íg le s  de l'art. C ’est une erreur. 
11 n e  s'agit que de pénétrer dans une de ces sin- 
guliéres écoles pour se rendre com pte de ce  qu i s'y 

passe. Cclle qu i se trouve au num éro 3, impasse 
des Boulangers, p r ís  la rué M onge, se compose 
d ’une salle assez vaste avec quatre bañes de bois 

devant un pupitre oü se tiene le  professeur.

L 'en fen t, muni d 'un v io lon , quand c’est une 
classe de v io lon , écoute tout siraplement l ’a ir joué 
par le  professeur, lentement &  en  accentuant 
chaqué phrase. II n e  s’ag it  pour lu i que d’ écouter 
&  de reteñir. O n  ne lu i demande pas d'apprendre 
la syntaxe musicale & ded even ir musicien. Se sou-
ven ird essonsqu ’ ilaentendus.lescopierfidélom ent,

reproduire irréprochablem ent les notes apprises, 

c’ est-a-dire faire preuve de m ém oire , v o iU  tout ce 
qu ’on  demande á ces pauvres petits, & souvent ils 
parv iennent á exécuter passablement les airs qu  ils 

on t entendü jouer.
Quelques-uns, auxquels le  talent du professeur 

fait env ie , désirent é iud ier les rtg les  de  la musique 
& y  font de grands p togrés ; mais c’ est le  plus petit 
nom bre. Ces cnfants travaiUent plusieurs heures 

par jo u r  pour im iter  leur maitre, &  il  leu r faut, en 
général, un mois pour jouer I  peu p r is  b ien  le 

grand air du  T ro u v ire .
Les harpistes fon t  de plus rapides progris .
L e  professeur qu i enseigne. impasse des Boulan­

gers, &  dont le  n om  est Ricardo, affirm e q u i  Mi- 
l in .  V erd i n ’a ¡amáis vou lu  faire in terpréter le  solo 
de  v io lon  ü E r n a n i  que par un pifferaro noromé 

C o lo , qu i avait appris la m usique tou t seul & avait 
longtemps joué dans les rúes. —  C e  fait ne nous 

ssm ble pas impossible.
M a m e  L a s s a v e u r .

C O R R E S P O N D A N C E

J E A N N E  A IL O R E N C E

V
OYONS, M arie , est-ce ma faute, disait 
madame C ... 4 sa filie, au m om ent oíi, 
introduite par L u d e ,  ¡'entráis, est-ce 
ma faute si la petite pensión que ton 

pére &  rno ivou s  faisons pou r v o s  menúes dépenses 

de jeunes filies satisfait am plement Lucie &  est 

toujours insuSisante pour to i?

—  Mais, maman... balbutiait Marie interdite & 

soucieuse.

—  Mais, m a filie , reprenait sa mJre, tu n 'aspas 
plus de frais 4 fa ire que ta s<xur; vous vous mettez

absoiument de méme, vous ave* les mcm es habi­
tudes, les m ém es facilités pou r toutes choses... & 
cependant,tu  te plains sans cesse, tu  es toujours 
á court d'argent, tandis que rien ne manque jamais 
á Lu c ie , qu i irouve m ém e encore m oyen  d 'épar- 

gner pou r ses lleurs, ses pauvres &  m ille  petitcs 
circonstances exceptionnelles.

—  Mam an, c'est que L u c ie  a moins de besoins 

que m o i I »
—  Dis, m a ñ lle , qu ’elle a moins de ^n ta is ies .....
Ic i, Lucie et m o i f im es un peu de bruit pour

annoncer notre présence, dont ni madame C... ni
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M arie  n e  semblaient s 'é tre aper^ucs. Madame C... 
se re tou rn a n t ;

II A h !  e 'est voDS,Jeanne. d it-e lle  e o  m e tendant 
la main , vous a r r iv e i  á m erre ille , ma chdreen&nt; 
vous a l l n  tn’aíder á convaincre d 'é tourderie Si de 
mauvaise administration cette petite fo l l «  de Marie, 

qu i éprOQTe, en ce  m om cnt, par sa ñu te , de  gra­
ves  embarras financiers.

—  Je crois bien, in terrom pit M arie  un peu ras- 
sérén¿e par le  dem i*sourire dont sa m ére avait 
accorapagné ces m ots : vo ic i le  m om ent des achats 
d 'h iver , & apr¿s avo ir  payé quelques petites 
&ctures arriérées que j’ avaís oabUées la saisonder- 
niére...

—  Preuve, f it  observer madame C .. . ,  qu ’il  est 
toujours trés-mauvais d 'a c h e ie r i  créd it !. . .

—  II n e  m e restera en caisse, continua Marie , 
fe ignant de n’avo ir  pas entendu r in terruption , que 

2 éro francs zéro c en i im e s ! I f &  je  suis déjá ea 
avance d 'un trim estre sur ma pensión  I

— V o i l a , en effet, ma c h é re , une situation 
désastreuse; mais fo t r e  bonne m ere vous vicndra 
certainem ent en a ide?

—  M o i ,  pas le  moins du m on d e ! protesta 
madame C - . , ,  &  s o q  pére est bien résolu á  ag ir  de 

m é m c; car enñn, ainsi que je  le  disais tout i  
l'heure i  Marie , puisque la m ¿m c som m e suffit i  
au delá a Lucie ’, je  ne vo is  pas pourquoi il  n'en 
serait pas de m ém e pou r elle. N on , n on ; que 
M arie  s o n é  d ’affaire com m e elle pourra, ilesc bon 
qu 'e lle  se rende enfin com pte de la va leur de l ’ar- 
gent, elle qu i .¡usqu’ici n ’a su que le  dcpenser J 
á tort e t  á  travers. Qu ’elle se p r ive, qu 'e lle  ra­

pare clle*rnéme ses vétem ents de Tan passé ; qu'elle 
ne se donne aucun colifichct nouveau cet hiver... 
C e  sera une Ic fon  de prévoyance & d 'o rd re  qu i luí 
coútera un peu, n^ais qu i ne lu i sera pas inutile 
pour l ’aven ir, croyeí-le  b ien, chére Jeanne,

—  O h ! maman! serécria Marie, ja n e  manque pas 

d 'o rd re ! . . .V o is p lu t6 t  si tout n 'est pas toujours par- 
fa item cntrangédansm acham bre, dans m esarm oi- 
res, dans mes t i r o i r s . .. C e  n 'est pas ma fauie, á 

m oi, si j ’use plus que ma sccur I L u c ie  est d'un 
caractíre tranquille, calme, posé. E l len e  fa it  aucun 
raouvem ent brus^uc, reste toujours en place, ne 

se déchire n in c  se salit jamais; tandis que m oi, je  
n e  puis dem eurer d ix  m inutes au m cm e e n d ro it ; 
je  vais, je  viens, je  cours, je  monte , je  descendí, 
ce  qu i est causo que je  fatigue & défraichis mes 
vétem ents m o it ié  plus v ite  qu ’elle, i q u e ,  par suite, 
je  suis ob ligée  de les  renouvclcr beaucoup plus 
souvent.

—  Je t’ accorde qu e  cette v ivacité d’allures con- 
tribue ¿  ce que tu  uses davantage; m i is  conviens, 
m a chére enfant, que tu  es aussi bien moins soi- 

gneuseque ta sceu r .P ou rn e te c ite rq u 'u n  exemple, 
quand Lu c ie  a mis, je  suppose, une robe íratche 
pou ra lle r  á la promenade, vite, en en tram au log is , 
elle la remplace par une autre m oins suscepti­
ble de se lacher, de se chiffbnner, ce  qu i lui 
permet de conserver bien plus longtem ps, dans sa

fra lcheurprem iére , celle qu 'e lle  v ien t  de  rc tirer ' 
T o i ,  au contraire, tu restes v i tu e  toute la journée 
com m e tu  l'étais pour sorcir, aHn de n’avo ir  pas la 
peine de changer de to ile tte , &, qu i m ieus  est, tu 
vas, tu  viens, tu t’ assieds, tuag is  sans aucune pr¿- 
caution pour ménager ce que tu p o r te s ;  si bien 

que, com m e tu en conveoais tou t í  l 'heure, la  robe 
est b o rs  d'usage m o ii ié  plus tdt que ce lle  de ta 
sixur. P o u r  Ies gants, les chapeaux, v o ire  méme 
les  chaussures, le  m ¿m e constraste existe entre ta 
maniSre d ’ag ir  &  celle de  L u c ie ;  car ni ta scEur ni 

m o i,  n 'avons jamais pu  parvenir á  te faire com - 
prendre que si Ton  m et les mámes vétem ents le 
so ir ¿ i le jo u r ,  quand il plcut & quand il fait beau, 
quand le  so le il iu i l  ou que le  brou illard tom be, 
en m oins de rien ces vétem ents  sont sacriñés; 
tandis que lorsque, To n  a les petites attentions 

dont je  parle, o n  p ro looge la  dur¿e de toutes 
choses.

—  Mais, maman, in terrom pit Lucie , qu isou flra it  
de í c  v o ir  vanter au détr im ent de sa sccur, je  t'as- 

sure q u e  M arie  est soigneuse & fait plus souvent 
ce que tu dis que tu  n e  le  crois. N 'e s t - i l  pas vrai, 
M ar ie  ?

—  N o n , répondit froidem ent M arie , non , Lucie, 
no tre  m ^rea raison, je  ne suis nuUem ent soigneuse, 
&, par Dégiigence, par paresse, il est bien rare 
que je  prenne ces précaiitions qu i m ’ennuienc, 

Je m e dis ; Bastí aprés ce costum e-lí, un autre ! 
e t  

—  E t, acheva madame C . , . ,  quand tu  ne peux 
en avo ir  d'autres, tu fais com m e aujourd'hui, tu 

est ob ligée  de t'en  p a s s e r . Si encore, continua- 
t-elle, lu  entretenais ce que tu  as ? mais po in t du 
t o u t l  T e s  gants sedécousent, ils n ’o n t  pius de 
boutons, ils ne te  paraissent plus suffisamment 
frais?... L a  pensée ne te  v ien t  fném e pas de les 

raccom m oder, d 'y  rcm ettre  les boutons absents. 
d 'en prolonger l 'usage en  les nettoyant... tu les 
jettes au fond  d 'un  tiro ir , tu en a cb é te s  d'autres, & 
tout est d it. E t  pour tes no:uds de cravate &  de 
co iffure ? et pou r les voilettes, ta parfumerie & les 
m ille  brim borions de toilette nécessaires i  une 

jeune filie, & surlout á une jeune filie un peu fr i-  
vo lc  com m e ma chére Marie , quel gaspillage lu  en 
fais 1... Je crois qu ’ il ne se passe guére de jou r oü 
tu  ne satisfasses quelque menue fantaisie de cc 
genre. L 'a rgen t ne tient pas dans la  poche : tu r e ­

marques ceci, cela ne te paraít pas cher... v ite ,v ite ,  
tu achéies des choses dont tu  n'as nullement 

besoin, &  quand il te faut le  nécessaire, l’ indispen- 
sable, ah 1 tu es bien embarrassée, car il ne reste 
r lck  dans ta bourse.

—  Mam an, maman, tum 'ccrascs! s’ íc r ia , moitié 
piteusement, m o it ié  plaisamment la pauvre Marie , 
d'autant plus que tu  as parb item en t raison &  que 
j'a i tous les torts que tu m e  reproches. M ais en 
faveur d é la  franchise aveclaquelie je les  reconnais, 
tu aurais b ien  dú m ’épargner rhum ilia t ion  de te 
les entendre énum érer en présence de Jeanne...

—  A u  contraire, répondit madame C .. . ,  je  suis
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en ch am íe , ma f i l ie ,  que le  hasard a i l  amené 
Jeanne juste en  ce m om ent. D e  ce t ie  fa^on, elle 

pourra faire profltcr de  ton  exem ple cclles d'entre 
ses nombreuses araies qu i auraient quelque ten- 
dance i  ag ir  étourdim cnt com m e toi...

—  O h !  madam e,croyez-b ien  que je  ne répáterai 
pas u n  m o t  de cette pctitc scéne don t je  viens 

d 'é tre  !e  tém o in  involontaire...
—  M a chére Jeanne, vous m ’ob ligerer sérieuse- 

m en t en en parlant, non -seu lem ea i de v iv e  v o « ,  
mais encore en  la rapportant dans une de vos cau- 

serics dü  J o urna l des DemaiscUes. C e  sera la 
pénitenee de M arie , & en m im e  tcmps un cnsei- 
gncm ent utile pour beaucoup de jcunes filies, 
enfanls g i té e s  com m e elle, qui, n e  eonnaissant pas 
le  prix  de l'argent, le  dépensent i  to r t  &  á travers, 

sans se d o m er  de la peine que l ’on  a pou r k  ga- 

gner.
—  Mais, madame... essayais-je d 'ob jec te r en re- 

gardant Marie .
—  Je vous en pr ie  I r*ípliqua madaine C... d un 

ton  qu i n e  perm etta it plus d ’ insister.
— O a i,  Jeanne, racon ie í  sans scrupulc cela á nos 

amies, puisque maman le  trouve néccssaire, se 

. h i ta  de  d ire  M arie  dé la  meillcure grács du monde, 
ca r e lle  voya it  m on  hés iu t ion  &  m on  embarras, 
&VOUS ajoutcrcí, s’ il vous p la ii, que désormais, 
a fin  de ne plus ctre prodigue c o m a e  je  l ’a i é té , je  

vais m 'efforcer de deven ir  avare.
—  L e  re m id e  serait p ire  que le  mal, fit madame 

C... en sourianl... N i  avare n i prodigue, raison-

nable senlement, v o i l l  ce que je  te dem ande pour 
l ’avenir.

—  Je iScherai, maman, répondit hurablement 
M arie  en baisaot au passage la main de sa m¿re 

qu i sortait, aprás nous avo ir  fa it  i  toutes iro is  un 
signe de tete affeciueux.

—  E t m aintenant, demandaí-je & l’ étourdíe , 

com m ent a llez-vous vous t irer d ’em barras, ma 

c h íre?
—  Je crois q u e  j ’a; trouvé un m oycn , d it  v ive -  

ment L u c ie . J'allais m 'acheter, pou r l ’h iver, un 
costume compJccen drap bleu marin i  fr. le  mé- 
tre. A u  lieu de le  prendre en drap, je  choisira, une 

petitc é io fle  de fantaisie de  m ém e nuance, i  i  fr. 
ou 1  fr. 5o c-, &  M arie  pourra, avec le  surolus, 
a vo ir  une robe  sem blable si bon  lu i semble, & 
faire face á quelques autres menúes dépenses. .

—  M a  sQ3ur, ma bonne p e t iie  Lu c ie , que je 
t 'a im e don e ! s’écria M arie  avec effusion en sau- 

tant au cou de sa so:ur.
—  B a h ! il  n ’y  a pas de qu o i m e rem ercier, dit 

sim plem ent L u d e ,  essayant de se débarrasser 

d 'une étreinte si v iv e  qu’e llc  menacait de l'écran- 
g le r; 4 m a place tu en fcrais cout autant...

—  Oui, répliqua M arie  si m on  porte-monna'C 
¿la it aussl p le in  d’argent que m on  cceur Test de 
reconnaissance pour la  bonne am itl¿, ma sceur. >>

T u  sais, chére Florence, que j'a i, m o i aussi, le 

cccur lou t  p le in  d'affectueux sentiments pour toi!

J e a n s e .

M O D E S

L
a  fiiie de  la  Toussa in tnous annonce la fin  

des beaux jours. M ais tou t le  m onde ne 
songe pas encore au retour, e t  b ien  des 
famiiles soQt retenues i  la campagne. 

Aussi, dans ce m om eot, la  m ode n ’est pas bien ac- 

centuée.
L es  soirées sont lo in  encore, & les costumes 

garJent quelque chose de la belle  saison, malgré 
les avertissements que l ’b iver nous cnvo ie. O a  

profite , jusqu’au bout, des toile ttes existanies, 
qu ltte 4 se garantir du fro id , s’ il  v ien t, en adop- 
tant les pardessus que je  décrivais le  m o is  dero ic r, 

pou r atlendre les vrais manteaux d 'hiver.
En  fait de  cráations nouvelles, noüs verrons 

encore, parait-il, des excentricités eontre  les- 
quelles je veux chercher, au risque de m e repéter, 
a p r ím u n ir  mes lectrices.

S i une fem m e a du goút, de la g r ic e ,  elle n 'a -

doptera pas une m ode b iz a r r e , des couleurs 
royan tes, heurt¿es. S i elle est modeste, sa mise 
sera appropriée i  sa condition  sociale, á  sa fortune 
& á l a  circonstance, tom es  choses auxquelles on 

n 'attacbe souvenc pas assez d 'im portance de nos 
jours, & qu i sont cependant fortessentie lles.

P o u r  les jours sombres &  pluvieux, il  es i pru- 
dent d 'avo ir  un costume solide & fon c é , en 
harm onic avec le  temps. Je le  conseille en  laine.

O n  com m ence á v o ir  les étoffes d’h iver, a¡ il y  a 

de forc joUs lainages i  des pr ix  mod¿rés. L es  unis 

sont toujours les plus d istingu ís,
L e  costume suivant a été remarqué stir une 

jeune fi l ie  qu i l’ avait en t iirem en t confectionné 

e l l e -m fm e :
11 est marrón, en popeline de laine, de  qualité 

ordinaire. L e  jupón avec un haut vo lant plissé S  
trés-gros plis. L a  Poloaaise, en éto ffe setnblable.
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est garnic d 'un biais de velours 3R|Uis de m im e  
nuance. L es  manches plates on t de  Urges revers 

de velours. Boutons de velours.
f o u r  sortir, veste ang la ise ,  en ¿to ffe  pareille, 

avec co l &  revers de velours. Boutons dorés. — 
P e t it  chapeau de feu lre  marrón, fo rree sombi'ero, 
o rné de velours &  de deux gros pom pons de soie 

de  mSme nuance.
Bottíne de peau m arrón  á petits boutons d 'o r .— 

Gants de Saxe, couleur naturelle. —  Co l &  m an­
ches de toile . —  Boucles d’oreilles; & c ro ix  ou 
mcdaillon en  o r  , suspendu p a r 'u n  assez U rge 

velours marrón.
A u tre  to ile tte , joUe, mais moins ¡c u n e :
E lle  est en  é io f íe  de  laine gU cée v io le t  &  noire.
L e  ¡upon a trois vo lants froncés &  doublés de 

cachemire v io le t, dont un liseré dépasse le  bas St 

la tSte. L es  volants sont étagés. —  Seconde ¡upe 
garnie d 'un vo lant semblable. L e  corsage, J pos­
t illón , lo n g  &  carré, est doublé & liseré de  v io le t. 
H a d e s  revers ¿galem ent liserés, croisant devant, 
avec deu:c rangées de bou ions de cachemire v io le t.

L e  m ém e costume, en alpaga noír, doublé & 

¡¡seré de blcu clair, serait trés com m e il faut pour 
u n e jeu n e  ñlle. L e  corsage, sans postillon , auraic 
une U rge  celnture de cachemire b leu, cournant 
lo u t  au iour de U  tailLe, &  venant se nouer de cóté. 
Les longs pans avec de grands efhiés de laine, 
faits au filet, té te  á jour.

L es  jupons de so ie no ire  sont toujours beau- 
coup portés, Í í  rendront de  grands services cet 
hiver, M ais, com m e c'est nnc assez forte  dépense, 

on  peut trés-b ien, pou r les jeunes filies, rem pU cer 
la so ie par de I ’alpaga. 11 faut le  chois ir un peu bril- 
lant & m ettre des volants plissés & repasses. De 

cette fa^on, le  jupón sera presqueaussi jo li  qu ’en 
soie, &  pourra se porter avec n 'im porte  quelle  
robe.

L es  tissus im perméables fo n t  aussi de bons 
costumes d’automne. 11 y  en a de couleurs chan- 
geantes : m ordoré  & no ir , gros bleu &  no ir , vert  
&  no ir , etc., que l’ o n  peut o rner en cachemire, 
flanclle ou  soie de  couleur, ou b ien  avec des ban- 

des d 'im perm éable uni, plus foncé, posées en rond 
ou en long.

L e  m érlnos &  le  tarian écossais sont encore 
em ployés pour costumes de jeunes filies et d 'en- 
fants. Souvent o n  met l ’éto ffe  en biais aux jupcns 
qu i sont u n ís , ou qu i on t un grand vo lant large- 
m ent plissé.

L e  drap se soutache beaucoup. V o ic i  un m odéle 
qu i m 'a  paru^distingue : 11 est en drap fin, gris, de 
fer . L e  jupón a cinq petits vo lants en biais, légére -  
m e n t fr o n c fs ,  l is  sont séparésles uns des autres 
par une ¡o lie  broderie de  soutache en soie ou en 
U ine , de  nuance un peu plus foncée que le  drap.
— P et ite  ¡upe &  paleiot-sac fendu derriJre 4t sous

les bras, avec broderie au bord , sans vo lant. E f-  
file  de la ine ou de soie assorti á U  soutache. —  

Chapeau en drap semblable au costume, avec o r -  
nem ent de plumes des deux teintes de gris. —  
Cravate de so ie  b leue ou  cerise.

L es  manteaus imperm éables redevlennent indis, 
pensables. O n  en fait de  bien des fo rm es. Rotondes 

avec ou  sans capuchón?, grand po le to t  á  manches 
plus ou moins Urges, etc. Mais c’est toujours le  
v ra i mac-farlane á U rges poches qu i est le  preféré 
& l e  plus com m ode.

A  la suite de  l ’ imperm éable, U est bon  de s 'oc- 
cuper de son com pagnon  inévlcable, ¡c  parapluie. 
U n e  de sesqualités les plus absoluesest d 'étre en 
so ie cuite & bonne. L es  parapluies noirs sont peu 
so lides; ils sont ¡o lis en soie cbangeante foncée. 

J 'cngage ^ chois ir les manches les plus simples. 
C eux qu i sont excentriques n 'on t  qu 'un raoment 
de vo gu e  & dev íennen t facilem ent rid icules.—  Les 
en-lou¡-cas s’attachcnt encore 4 la  ta ille par de 

jo lies  agrafes, ce qu i est trés-commode pou r de 
grandes courses, mais les parapluies sont trop 
longs pour cela, & doivenc se po rter  í  la main.

O n  m 'a fe it  v o ir  de trés-jolies vestes d 'apparte- 
m ent en velours n o ir  &  de couleur. La  plupari 

sont sans manches. E lles on t un peu la form e 
d’une cuirasse &  sont ajustées avec une seule cou. 
ture dans le m ilieu  üu dos. O n  en fait 'aússi en 
fa ille noire, brodée de so ie de  couleur, &  en  drap 
soutaché ou orné de galons so it  noirs, so it en 
or. L es  unes sont boutonnées tout d ro it  par de- 
van i. Les autres, au contraire, sont tr¿s.ouver- 
tes, U issant v o ir  le  corsage de la  robe, com m e un 
gUet.

P o u r  les dames iígées et frileuses, il  y  a  de petits 
palelots-sacs, i  revers, en cachem ire, en drap ou 
en ve lours . l is  sont ord ina irem ent doublés de fla- 
nelle de  cou leur j quelques-uns sont brodés ou 

souiachés.
II y  a toujours u n  grand luxe & une grande 

va r i í té  dans les cravates. Un  genre que je  trouve 
charrnant est celui d 'adapter aux deu:: bouts d'une 
cravate de crépe üe C liine de belle nuance un petit 
carré de gu ipure au ñlet, posé en  biseau. O n  a la  fa­
cilité de  pouvoir le  découdre quand la  cravate est 
dcfraTchie, pour le  replacer, aprés son bUnchissage, 

s u ru n e n e u v e .  Puis, on  peut faire so i.m em eces 
carrés. 11 faut em p loyer du fi l  trés-fin &  chois ir les 
plus jo l is  modéles dans ceux doonés par le  jour- 

nal.
Lessou lie rsáb ou ffe t te s  de  ruban ,apr¿savo irété  

de mise cet été, ¿ la  cam p agneou au x  bains dem er, 
ne) se portent plus, pendant l 'h iver , qu 'en costume 
de m aison. l is  remplissent a lors le  ro le  de  pan- 
touñes ¿légantes. P o u r  la  v ille , toujours des demi- 
bottes boutonnées, á talons plus ou  m oins hauts 8c 
ik semelles plus ou  moins fortes, selon le  temps.
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VISITES DANS LES MAGASINS

J 'esp ire, mesdetnoiselles, vous ¿tre agréable en 
m e  rcnseignant sur des objets spécialement des- 
tinés a vos  péres & i  vos  fréres ; ees rcnse igne- 

ments pourront vous étre Utiles pour le  ¡our de 

l'an.
Je com m ence par la s6r ie  des foulards de poche. 

L e  choix  est immense. L e  genre  cachemire fond 
no ir , rouge, jaune, est généra lem ent le  plus n -  
cherehé, parce que les tons garances qu i e n t « n t  
dans leur im press ion sont á l'épreuve de l’usage. 
O n  trouve aussl les fonds écrus : le  prix  com ­
mence 4  4  fr. &  m onte  ¡usqu’ i  l o  fr. avec prix 
intermédiaires. L 'im pression  est aussi belle  sur !e 
foulard bon  marché, U  différence est dans la soic.

Les corah des índes, foulards de poche de 7 0  

centim éires carrés, impression de r in d e ,  sont tis- 
sás par douzaine, avec chef aux deux bouts de la 
p iéce. La  douzaine coúte 5? fr .; un seul, 5 fr.

L 'ancien  foulard de l ' ln d e , impression de Cal- 
c u t ta ,  im prim é k  la m ain , appelé Bandanos, 
n’existe qu ’avec fond rouge & fond puce. Chaqué 
fou lard a un dessin différent. 11 y  eti a  de plusieurs 

prix.
L es  bandanos extra, i  dessins r iches ; quand on 

les prend par douzaine, la Com pagnie des Indes 

fa it  une remise.
L es  m adergreen , autre fou lard de poche, fond 

ver t, rouge &  jaune.
Le  corah, e x t r a  sublim e, ü fond  garance, tissu 

d 'unebeauté & d 'une souplesse remarquables. Le  

prix  varié suivant le  grain.
Passons aux foulards pour cache-ner. Ic i, tous 

les |Oúts, tou ies les élégances pourront etre satis- 
faits. Nous ne vous signalerons que les foulards 

hors l ign e  ;
L e  eache-nez en foulard surah croisé, magnifi­

que tissu, doux & moelieux, dans les le in tes  nou- 
velles réséda, bleu marine, havane, grenat, l ie  de 

v in , pour les personnes 3gées.
Pou r jeunes gens & dames ; lilas, raats, rose de 

Ch ine, v e r t  d ’eau, bou too  d’or, c itrón ; puis les 
foulards glacés de tons doux &  changeants, tou- 
jours  dans les nuances nouvelles.

Je fais ici un temps d'arrSt, S¡ á  vo tre  in tention, 
mesdemoiselles. C e  tissu, que ¡e  viens de vous 
signaier. em p loyé com m e ceinture longue , est 
d 'un eflct b ien  plus ¡o l i  que les rubans en gros 
grain ou en faille qui, v u  leur raideur, ne peuvent 

se draper avec gráce autour de la taille.

U ne  ceinture en foü lard surah ne se portera 

pas com m e la ceinture en ruhan, elie ne devra  pas 
étre apprétée; elle se posera autour de la ta ille & 
se nouera sur le  cóté, so it par une double coque, 
so it par deux simples nceuds trís-l3ches. L es  deux 
écharpes, qu i on t 5o centimfitres de U rge , tom be- 
ron t sur la ¡upe, o í i  elles fo rm eron t de  gracieux 
plis, dus i  la souplesse du tissu. La  ceinture d¿- 
nouée, les plis form és par les coques ne marquent 
pas, avantage dü á  la beauté du  tissu.

Dans ce m im e  tissu, vous t ro u ve í les fonds 
blancs encadrés d’une large rayare  satinée blanche 

ou de c o u lc u r ; ce genre  est habillé.
L e  surah croisc n 'a pas d 'envers, ce qu i le  dis­

tingue du fou lard croisé.
L e  cache-nez surah g ros  gra in  tissé au carré 

ayant 9 2  centimétres de large a bordares de cou- 

leur.
Puis un grand choix  de grisailles, gris &  blanc, 

blanc & no ir , &  des ccossais de tous genres.
Les foulards de Chine brochés, blancs, de  d i- 

mensions d if fé ren tes ; pou r les dames, ils ont 
5o, 6 0  S i  65' centim étres ca rrés ; pour les mes- 

sieurs, 7 0 , 7 5 , 8 0  &  au-dessus.
P o u r  cache-nez ; le  baroda, tissu croisé uni 

avec bordare  brochée ou  á fond broché. Ce 
tissu, d 'un  bianc de créme, est trés-élégant. On 
trou ve  des dessins variés á T in fin i, de  petites 
fleureties brochées , des fleurs &  des ramages 
trís-gracieusement disposés; rien  de plus ¡o li, de 
plus com m e il faut qu’ un cache-nez en baroda.

11 convient égalem ent aux dames S¡ aux raes- 

sieurs.
U n  autre tissu lisse, d it  bea, blanc de crSme, 

gvos grain, conv ien t également pour cache-nez, 
ainsi que le  crépe de C h in e ; ceux destinés aux 
¡cunes gens se fon t  carrés, &  longs pour les m es- 
sieurs qu i a iment i  les tourner plusieurs fois au­

tou r du  cou.
P o u r  hom m e, le  pongees  blanc u n i ; broché 

pou r les dames, il se fait en toutes nuances.
C om m e tour de cou  pour dames & jeunes filies, 

vous trou vez  des foulards brochés blanc argent, ü 
dessins semés ou  courants. avec b o rd a r e ; fonds 
blancs á bordares de tou tes  cou leu rs ; écossais 
p oa r  ¡cunes filies & enfants, écossais i  la  pifice 

pour ceinture.
Foulards de cou  en batiste de  soie se lavant 

aussi b ien  que la  to ile  : á  fonds blancs avec bou-
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quets jetés, m ille raies fonn ant g laeé/  bordure 
fo rm ée de m illie rs  de  points de  eou leur im per­
cep tib le !, de guirlandes de fleurs, de  pensáes je- 
táes, d j  houtons de roses, etc.; en un m ot, une 
variátíí in fin ie de petits dessins qu 'il seralt trop 
long  d ’énum érer ici.

11 m e reste á vous parier d’une fanta¡si« char- 
mantc pou r dames i  jeunes filies; e lle  est créée 
par la Cornpagnie des Indes, 4 1 , rué de Grcnclle- 
Sairit-GermaÍD, oü ¡'ai pris les rcnseignccnenis 
que je  viens de vous donner. V i i  son élégance & 
son u (il it¿ . elle est appel¿e á un vrai succís.

Pou r les jeunes ñlles, o n  la n om m e chále íiisa- 
c ie r ,  & pour les jeunes iem m es chále M a r ie -A n -  

lo inette . L 'un  S¡ l'autre se fon t  en crépe de Chine. 
L es  plus simples, ceux qu i vous sont spécialement 
destinés, mesdemoiselles, sont unis avec frange 
en soie. La  maníére de le  p o n e r  consiste i  form er 

Jans le  dos tro is plis assez proronds, a fin qu ’ il 
puisse tou rner sur les épaules, puís on  le  croise au 
has de la ta ille oü ii est fixé par une épingle. I ^ s  

tons clairs. rose, b leu  céleste, lilas, blanc, seront 
charmants sur une robe  décolletée, mais pour- 

rontaussi é ire  portes sur une robe  roontantc.
L e  chále M .ir ie-Anto ioe tte d i f l i r e  du  prccédent 

en ce qu’ ii  est plus grand &  se noue derr ié re ; il

se fait en c r fp e  de Chine uní, broché ou brodé 
ton  sur ion . I I  se drape, & enveloppe la taille, 

qu 'il dessine avec une grSco toute particu liire . 
I I  sera précieux pour l 'autom ne i  la campagne, & 
l 'h iv e r  pour rester ch e í  soi. Sur une toilette 
noire, ce chále bleu broché, ou  cerise, avec bro- 
derie, sera le  com plém cnt d'une to ile tte ¿légame.

T o u s  les obje ls  don t je  viens de vous parier ont 
été YUS &  eí:aminés par m o i ; vous étes done assu- 

rées de les trouver, 4 2 , rué de Grenelle-Saint- 
Germain. La  Cornpagnie des Indes, enverra aus 
abonnées qu i leur en feron t la dem ande un choix 
de chales M arie -An to inetie  ou  AIsacien, dans les 
nuances qu ’on  luí dés ignera ; elle envcrra íg a le -  
m ent des cache-nez i  des foulards de cou.

V o ic i ,  pou r b lanchir Ies foulards en batiste de 
so ie . le  procede qu i m 'a é t í  indiqué par la C om - 

pagn ie des Indes. 11 suffit de  les laver dans une 
eau t i id e  avec du savon blanc, puis de  les passer 
dans une secondc eau. Ensu ite vous ¿tender le 
fou lard sur un linge blanc &  le  plicz, en ayant 
soin que le  l inge sépare chaqué pli du foulard. 
On Ies laisse sécher 4  on  les repasse.

On n ia  m ontré de ces foulards ayant été piu- 

sieurs fols lavás, & je  puis assurer qu 'iis  ne per- 
den t ríen  de leu r souplesse &  de leur elégance.

EXPLICATIONS

GRAVURE DE MODES

P t emiére toilette. ^^ C o s tu m e  en  c a c h c i n l r e .  — J u p ó n  

orná d ’an  vo lan t froncé avec l í ic  plíssée; 11 est re ten u  par 
u n e  bando s o u Q c h é c ,  b o r d ^  d ’an  roulc»uE¿ d e  saiin 

T ab lie r  soutaché. —  Polonaíse avec double revcrs sou- 

taché , & bande sourachée ío rm an t chále s a r  Ic corsage. 
La  bande est garn ie  d’u n  effiM á  g lands; paite  de cravate 

$outach¿e & Dseréedc sa iin . — P¿lc rine  carréeavcc re* 

v e n  & basque á  r e v e r s ; Ic to u r  de la p&lcrlne est garn i 
du m im e  ef&Ié q u e  le d e ra n t ,  a insi que le bas de la 

basque & ds  la tu n iq u c .  — Chapcau en  vc)ours á  día* 
d sm e, avec vorle en dentelle & bouquet d e  roses; brides 
en velours.

Daixicme ioHetie. ^  Cosiume en velours ponr petíte 
ñlle de quatre á citiq ans. —  Jupc gamie de fourrure.
—  Polonaise relevée sur les cOté%, formani gilct devane; 
basque longue ¿c étroitc derrló 'e; manche ou verte & 
plissée. —  Toque en velours, garnlc Je fourrure, avec 
ai.grcite.

Troisiéme toiletle.—C ottum t de jeune filie.—En po­
pelín e avec ornemcou en velours. —Volant á gros plia, 
doublés dans le haut, sépar^fs par des n<zuds. —  Polo* 
naisc á dents d¿coupi5es &  liscrées. —  Pouff relevé for* 
mant chou. Sur le cóié, nceud cd velours avcc effilé.

Manche ouverte avec bíals  & n a u d s  garnis  d’e ffilf  — 
Chapcau en velours á large calorte avcc bord  o rné  d ’un 
biais nccud & long pan  dcrricre ,

ONZIÉME CAHIER

Pelote avcc L. M, — G . H . — Sophíe. *^ MoucKoír»

— P ouff  en d rap . — Nosud. — T o u rn u re .  —  Col ma- 

telot. — Col, broderíc anglaísc. — Dessí n m at, ganse.

—  G arniiurc. — ¿cusson  avec 11- D. — • M .  H . —  C ar-  
n iture. — Polonaisc. — Pelote de poche. —  Coin de

fcu. — Cravaic frivolicé. — Pcleríne basque. _Cadre

cancvas Bristoi, — Etolle crochet ¿c scrpcn iine , -^Cor> 

sage d ’ínléríeur. — M antelet double. Entrc-deux. — 
T .  D. enUcés. DcssÍq p o u r  palc. — Cncre-deu:c.

I PLANCHE XI

PA T RO N S D E L A Y E T T E

P R E M I E R  C O T É

Pelisse.

ColleL double.
Capelme,

Couche en  Aanelle.
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Couchd en flanelle boutonnée.

Couche á n g h ise  en  flan^lle.

Rob« de baptém e.

Capote.
Bonnet de bap tim e .
B onne t fanchon.

Bonnet de nuít.

csuxikM S c o x é  

Chem ise d e  deui: g randeurs .
Chem ise m o ntan te  de deuT grandeurs. 

Brassiére d e  deux grandeurs.
B ra s s ib e  m o ntan te  de deux grandeurs. 

D essus d e  m aillo t.
Jackson k  corsage plat.

Jackson á  plís.

Blouse de nu ít .

Blousc á  p i^ e .
Robe d^colletée.

Robe m ontante .

Vareuse. •
Fichú,

F ichú  c roí sé.
T a ie  d*oreiller.

Bavoir piqué.
Bavoir péferine.

Bavoir i  patees crolsées 

Bavoir k cc ín lure .

Chemisctte.

Chausson píqud.

Botte.
S oa lie r  anglaís.

BOITE-CALENDRIER

Deuxlbme partie d e  la b^lte-calendríer.

Nous publierons en décembre les pairons n^csssaires 

p o u r  fbrmer la ch a rp en te  q u i doít soutenir  k s  pan- 
neaux de* cette jolie boflbonnlcte , tndíquée, p a re rre u r ,  

en bois d e  rose .

P E T IT B  PLA NCH E NOIRE. 

rae^iEn coié.

Large en tre-dcax , gu ipu re  Rlchelicu.

PKLXisvE coré.

TA PÍSSER fE  P A R  SIGNES

Q uart d’u n  ta b o u re td e  plano.

Dande pavots.

P E T l 'l 'E  PLA NCH E NOIRE 

(Parue en  Octobrc.)

c n e u iB K  CÓTÉ

D essin p ou f  aube ou nappe d ’autel, ap p lk a tion  de 

nan&ouk s u rg ro s  tulle.

D E o m u B  c 6 t b

TA PISSER IE  P A R  SIGNES.

Fo nd  p ou r  coussin , chaíse, ele.
Bande p ou r  pochette á  ouvrage.

P e tl teb a n d e  p o u r  am cublem cnt.

I

• í

A u  t r ó n e  d 'O r i e n t  p lu s  d 'u n e  im p é r a t r ic e

E u t  t n o n  n o m ,  o i i  T on  Jit je  n e  s a U  q n o i  d e  d o u x ;

P o u r t a n t ,  l 'u n e ,  d ’im  s a i n t  f u t  i a  p e r s é c í t r i c e ,

U n e  a u t r e  c u t  S s o u f f r i r  d e  s o n  in j u s t c  é p o u x .

__J ’c n  c i te r a is  c n c o r . . .  m a is ,  r a c e  m a lh c u r e u s e ,

P o u r q u o i  le s  c v o q u e r ?  A r r é to n s - n o u s  i  d c u x ;

—  A  d ix ,  si v o u s  v o u lc z ,  c a r  ¡e  s u i s  g é n é r e u s e  ;

— _M im e ,  o n  p o u r r a i t  c h e z  m o i  r e n c o n t r e r  t o u s  le s  d ieux- 

__D e  R o u e n  je  r a p p c l le  e n c o r e  u n  a r c h e v íq u e ,

__D e i a  F r a n c c  u n  g r a n d  r o i ,  s o u c h e  d e  C ap é iic n s ;

— U n  c h a n t  ly r i q u e  e n f in ,  l o r s q u e  l’o n  m e  d is s é q u e ,  

V o i l i  ce  q u ’e n  m o n  n o m ,  le c t r i c e s ,  ¡ e  c o n t ie n s .
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Quand une lecture vous éláve T esp r it ,  et 
qu ’elle vous inspire des sentiments nobles et cou- 
rageux, ne cherchez pas une autrc r íg le  pou r ju - 
g e r  de  I 'ou vrag e ; i l  est bon, c t fait de main d 'ou - 
vrier.

La  v ic  est une petite som m e d 'argent qu’ il s'a- 
g i t  de dépenser un iquem ent au service de  D ieu.

L 'abbé P e y r e i v e .

Les  hom m es sont-iis assez bons , assez fidéles, 
assez équitables pour m ériter tou te  no tre  con - 
fiance, S  n e  pas nous faire désirer au m oins que 

D ieu  existát, i  qu i nous pussions appeler de  leurs 
jugements &  avo ir  recours, quand nous en som - 
mes persécutés ou irahis?

L a  B r u y ¿ k e .

S i vous vou lez  5tre riche, n ’apprenez pas seule- 
m ent eom m ent on  gagne, tnais aussi eom m ent on 
m¿nage.

L e  B o k h o m m e  R ic h a r d .

L 'am our-propre, si susceptible pour soi-mSme, 
ne dev ine presque jamais la  susceptibilité des áu- 
tres.

M " '  DE S t a e l .

P l u s  o n  a lm o  q u e lq u ’u n ,  m o in s  il f a u t  q u ’o n  le f la l te .

M o l i é r e .

L es  en/anis &  les fous imaginent que vingt/rancs 
&  v in gt  ans n e  peuvent jamais finir.

L e  B o n h o m m e  R ic h a r d ,

E X P L t C A T l O N  D ü  R É B U S  D ’O C r O D R E  : U ii / c u  ém ía i ce ’̂ que quaranle ¡ages ne poioTaient apaiser.

R E B Ü S

@ = o s = = ©

I

2779 f a r i t .  —  Typ« Morrig p ^ re  e t  ^lla. r a e  AioeloU
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< > u í e L  V .' J  U\¿«<<u*. I .

(jÍ^  Py^maliou, /<5̂ .

¿-.'W -' T a r o t ,  .

C o m p ag n ie  des  ludes,
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